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ODOVODNENIE

KONTEXT NAVRHU

e Dovody a ciele navrhu

Clanok 89 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004
stanovuje, Ze d’alSie nariadenie ustanovi postup na vykonavanie tohto nariadenia.

e VSeobecny kontext

Pravidld koordinacie narodnych systémov socidlneho zabezpecenia patria do rdmca
vol'ného pohybu o0s6b a mali by prispiet’ k zlepSeniu zZivotnej urovne a podmienok
zamestnania eurdpskych ob&anov, ktori sa pohybujii v ramci EU. V suasnosti je
koordinacia zabezpecena nariadenim (EHS) ¢. 1408/71 a jeho vykonévacim nariadenim
(EHS) ¢. 574/72. Nariadenie (ES) ¢. 883/2004 ma nahradit’ nariadenie (EHS) €. 1408/71.
Uplatnovanie novych pravidiel koordindcie nariadenia (ES) ¢. 883/2004 bude mozné az
vtedy, ked’ bude prijaté prislusné vykonédvacie nariadenie, ktoré nahradi nariadenie
(EHS) ¢&. 574/72. Co sa tyka formy, navrhovany legislativny nastroj zodpoveda nastroju,
ktory existuje v sucCasnosti. V podstate md za ciel zmodernizovat a zjednodusit’
existujuce pravidla.

e Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu

Nariadenie (EHS) €. 574/72, ktorym sa stanovuje postup na vykonavanie nariadenia
(EHS) ¢. 1408/71, v zneni zmien a doplneni naposledy podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 647/2005 z 13. aprila 2005, U. v. EU L 117, 4.5.2005.

Podobnost’: tak nariadenie (EHS) €. 574/72, ako aj navrh, maju za ciel’ stanovit’ postup
na vykonavanie nariadenia, ktorym sa koordinuju systémy socialneho zabezpecenia.

Rozdiel: ucelom navrhu je zjednodusit’ a zmodernizovat’ ustanovenia nariadenia (EHS)
€. 574/72 najmi posilnenim spoluprace medzi institiciami socidlneho zabezpecenia
a zlepSenim metdd vymeny tdajov medzi inStiticiami socialneho zabezpecenia.

e Siilad s inymi politikami a cieP’mi Unie

Neuplatiiuje sa.

KONZULTACIE SO ZUCASTNENYMI STRANAMI A HODNOTENIE DOSAHU

e Konzultacie so zii¢astnenymi stranami

Pouzité metody konzultacii, hlavné cielové sektory a vseobecny profil respondentov

Néavrh nariadenia méa predovSetkym za ciel’ konkrétne definovat’ postupy potrebné na
uplatiiovanie zasad zakladného nariadenia pre pouzivatelov nariadenia, obcanov
a inStiticie socidlneho zabezpecenia Clenskych Statov. Napriklad v oblasti starobnych
dochodkov treba upresnit’, aké formality musi poistenec splnit’ v stvislosti so ziadost'ou
o vyplatu svojho dochodku, ktorej institticii musi ziadost’ predlozit’, ked’ pracoval vo
viacerych ¢lenskych Statoch, aky systém vzajomnej vymeny informacii budu institucie
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povinné uplatnovat’ za ucelom zohladnenia celej doby zamestnania dotknutej osoby
aako ma kazdd institicia vymerat dochodok, ktory bude vyplacat. Na ucely
vypracovania konkrétnych navrhov o najicinnejsSej organizacii kazdodennej spoluprace
medzi inStiticiami v prospech osob, na ktoré sa vzt'ahuje nariadenie (ES) ¢. 883/2004,
sa uskutocnilo vela konzultacii s odbornikmi v oblasti socidlneho zabezpecenia
v Clenskych §tatoch. Cielom konzultacii bolo najmé ziskat odborny posudok na co
najprimeranejs$ej urovni, najmd na urovni institucii socidlneho zabezpecenia. Preto sa
vytvorilo niekol’ko pracovnych skupin zodpovedajicich ré6znym rizikdm, ktoré s kryté
systétmami sociadlneho zabezpecenia: choroba, pracovné urazy, choroby z povolania,
invalidita, staroba, nezamestnanost’, rodinné davky.

Okrem toho, utvary Komisie ako sekretariat Spravnej komisie pre socidlne zabezpecenie
migrujucich pracovnikov (CASSTM), ako aj utvary Technickej komisie a Komisie
auditorov v ramci CASSTM, su v tizkom a stdlom kontakte s odbornymi pracovnikmi,
ktorych urcili ¢lenské §taty na uplatiiovanie pravidiel koordinécie.

Zhrnutie ziskanych odpovedi a sposobu, akym boli zohladnené

Uskutocnili sa zasadnutia pracovnych skupin odbornikov. Skupina s horizontdlnym
urenim a osobitnym poslanim vypracovat’ ndvrhy tykajice sa Struktury a celkového
ladenia vykondvacieho nariadenia vypracovala neforméalnu sthrnna spravu, ktord
obsahuje hlavné smery. Tieto hlavné smery boli do navrhu povécsine zapracované.

e Zhromazd’ovanie a vyuZivanie expertizy

Prislusne vedecké / znalecké oblasti

Socialne zabezpecenie.

Pouzité metody

Pracovné skupiny znalcov z oblasti socidlneho zabezpecenia a jeho jednotlivych Casti:
choroba, pracovné trazy, choroby z povolania, invalidita, staroba, nezamestnanost,
rodinné davky.

Hlavné konzultované organizacie /odbornici

V ¢lenskych Statoch sa na tému socidlneho zabezpecenia uskutoc¢nili mnohé konzultacie
s odbornikmi. Ugelom konzultacii bolo predovietkym ziskat odborné posudky na ¢o
najprimeranejSej Urovni, najméi na urovni institicii socidlneho zabezpecenia. Preto sa
vytvorilo niekol’ko pracovnych skupin zaoberajucich sa roznymi rizikami, ktoré su kryté
systémami socidlneho zabezpecenia: choroba, pracovné urazy, choroby z povolania,
invalidita, staroba, nezamestnanost’, rodinné davky.

Zhrnutie ziskanych a pouZitych stanovisk

Existencia potencialne zdvaznych rizik s nezvratnymi désledkami nebola spomenuta.

Nutnost” zjednodusit’ postupy pre pouzivatelov nariadenia, inStitucie socialneho
zabezpecenia, kompetentné urady, zamestnavatelov a poistencov, zamestnancov
a samostatne zarobkovo ¢inné osoby a objasnit’ prava a povinnosti tychto rdéznych
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ucastnikov v ramci koordinécie systémov sociadlneho zabezpecenia.

Pouzité prostriedky na ucely spristupnenia vysledkov odbornych posudkov verejnosti

So zretelom na odborny charakter problematiky a neformalny charakter ziskanych
odbornych posudkov sa tieto posudky neuverejiuja.

e Hodnotenie dosahu

Vykonévacie nariadenie je dokument, ktory obéanom umozni vyuzivat vyhody, ktoré
im poskytuje nariadenie (ES) ¢. 883/2004. Treba ocakavat, ze bude prijaty legislativny
nastroj tvoreny zakladnym nariadenim a jeho vykondvacim nariadenim, aby sa mohli
uplatiiovat nové pravidld v zdujme modernizacie, zjednoduSenia a zlepSenia prav
obcCanov. Nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 a 574/72, ktoré st v sucasnosti v platnosti, sa
nahradia nariadenim (ES) ¢. 883/2004 a jeho vykonadvacim nariadenim. Tieto nastroje by
nemali nijako zvlad$t' ovplyvnit' sucasnu situdciu z hladiska ndkladov na pracu
anakladov pre institicie socidlneho zabezpecenia atrady, pracovnikov alebo ich
zamestnavatelov. Kedze cielom novych pravidiel je naopak =zlepsit fungovanie
a koordinaciu systémov socidlneho zabezpecenia a ul'ahit’ postupy v zaujme vsetkych
uzivatelov nariadenia, prijatie tychto pravidiel je pre pouzivatel'ov nariadenia prinosom
oproti pravidlam, ktoré platia v sicasnosti. V tomto $tadiu je obtiazne zmerat’ prinos,
ktory vyplynie znovych pravidiel pre inStiticie socidlneho zabezpecenia, pre
zamestnavatel'ov, najmi pre malé a stredné podniky a pre poistencov, zamestnancov
a samostatne zarobkovo ¢inné osoby. Navrhované opatrenia maju za ciel’ zlepsit’ sluzby
ob&anom. Tento navrh sa zameriava na zlepSenie podmienok volného pohybu v Unii
najmd zavedenim opatreni na skrdtenie casu, ktory je v sucasnosti potrebny na
vymeranie a vyplatenie dochodkov osobam, ktoré pracovali v niekolkych ¢lenskych
Statoch.

Okrem toho, tieto ndvrhy sa vztahuji na oblast’ administrativy, pretoze urychlenie
postupov sa da dosiahnut’ predovsetkym pouzivanim elektronickych prostriedkov na
vymenu informécii medzi inStiticiami socidlneho zabezpeCenia. Vyznam pouZzivania
elektronickych néstrojov pri vymene udajov medzi institiciami uznavaju vSetky clenské
Staty v kontexte akéného planu, ktory nedavno prijala CASSTM.

PRAVNE PRVKY NAVRHU

e Zhrnutie navrhovanych opatreni

Ugelom navrhu vykonavacieho nariadenia (ES) ¢&. 883/2004 o koordinacii
vnutrostatnych  systémov socidlneho zabezpefenia je dokoncit modernizaciu
a zjednodusenie stCasnych nariadeni — nariadenia (EHS) ¢&.1408/71 ajeho
vykonéavacieho nariadenia (EHS) ¢. 574/72. Tento nastroj je zdkladnym dokumentom
upravujiicim volny pohyb 0s6b v Unii.

Jeho cielom je definovat’ postupy na konkrétne uplatiiovanie pravidiel ustanovenych
nariadenim (ES) ¢. 883/2004 pre vsSetky dotknuté subjekty: poistencov, institicie
socialneho zabezpecenia a prislusné organy ¢lenskych Statov.

Navrh dopliiuje opatrenie modernizacie zavedené nariadenim (ES) ¢. 883/2004 a jeho
cielom je zlepSit’ sti€asné postupy tym, ze ich zjednodusi a spresni ustanovenia, ktoré sa
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vztahuju na mnohé oblasti. V tomto smere je i¢elom navrhu jasnejSie vymedzit’ prava
a povinnosti jednotlivych zucastnenych stran urcenim postupov, ktoré¢ sa budi musiet
dodrziavat'.

Névrh ma zaroven za ciel’ $pecifikovat’ vietky dosledky prehibenej spoluprace medzi
roznymi zacastnenymi stranami uvedenymi v nariadeni (ES) ¢. 883/2004.

Skutocnost’, Ze nariadenie (ES) ¢. 883/2004 sa odteraz vztahuje na vSetkych eurdpskych
obCanov, pretoze sa tyka aj osdb, ktoré¢ nie su hospodarsky c¢inné, znamena
modernizaciu spOsobov a postupov spoluprdce medzi inStiticiami socidlneho
zabezpecenia Clenskych Statov.

Konkrétne ide o zjednoduSenie postupov v zdujme poistencov a o urychlenie lehoty na
odpoved’ aspracovanie cezhranicnych situacii institiciami v réznych odvetviach
sociadlneho zabezpecenia: choroba, pracovné urazy, choroby zpovolania, invalidita,
staroba, nezamestnanost’, rodinné davky.

Uvedeny ciel ma za nasledok osobitny doraz na pouZzivanie modernych metdéd vymen
informacii. Elektronické vymeny tidajov medzi instituciami st nevyhnutné na ul’ahcenie
prenosu informécii potrebnych na fungovanie akoordindciu anajmid na urcenie
a vypocet narokov poistencov.

e Pravny zaklad
Clanky 42 a 308 Zmluvy o ES.

e Zasada subsidiarity

Zasada subsidiarity sa uplatiiuje v pripade, Ze ndvrh nespada do vylu¢nej posobnosti
Spolocenstva.

Ciele navrhu sa nemdzu dostatocne dosiahnut c¢innostou clenskych Statov
z nasledujucich dovodov.

Zamyslany ciel, t. j. prijatie realizacnych postupov s cielom zarucit' opatrenia na
koordinaciu socidlneho zabezpeCenia, sa nemoze dostatocne dosiahnut’ Clenskymi
Statmi, ako bolo explicitne zdéraznené v nariadeni (ES) ¢. 883/2004 (od6vodnenie 45).
Clanok 42 Zmluvy o ES totiz ustanovuje, e v oblasti socialneho zabezpedenia prijima
Rada opatrenia na zaru€enie vol'ného pohybu pracovnikov.

Tieto ustanovenia maji formu koordina¢ného nariadenia, ktorého rozsah pdsobnosti sa
postupne rozsiril na osoby samostatne zarobkovo ¢inné, na Studentov, ddéchodcov,
Statnych zamestnancov a na vsetkych poistencov.

Nariadenie ma vzhl'adom na svoju povahu urcit’ opatrenia potrebné na to, aby osoby, na
ktoré sa vztahuje, mohli cestovat’, mat’ pobyt alebo bydlisko v inom ¢lenskom State bez
toho, aby prisli o svoje naroky na socidlne zabezpe€enie. Aby sa zarucilo zachovanie ich
narokov, nariadenie ustanovuje rézne postupy so zretelom na Specifické potreby
v stvislosti s jednotlivymi cCastami socidlneho zabezpecenia. Obsahuje vSak aj
vSeobecné zasady, ktoré umoziuji, aby koordinacia fungovala. K tymto zdsadam patri
jednotnost’  vykonavacich pravnych predpisov, obdobnost faktov arovnost
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zaobchadzania. Clenské Staty su povinné ich dodrziavat’, ale iba oni su opravnené urcit,
zorganizovat’ a financovat’ vnatrostatny systém socialneho zabezpecenia.

Co sa tyka cezhraniénych situacii, Ziaden §tat nemdZe konat sam. Existujuce
dvojstranné dohovory boli nahradené koordinacnym nariadenim, ktoré malo za nasledok
zjednodusenie a rovnaké zaobchadzanie s poistencami v sulade s kazdym uplatnitelnym
vnutroStatnym pravnym predpisom z oblasti socidlneho zabezpecenia.

Ciele nadvrhu sa m6Zu dosahovat’ lepSie ¢innost'ou Spolocenstva z tychto dovodov.

Koordinacia vnutrostatnych systémov socidlneho zabezpecenia ma zmysel iba na Grovni
Spolocenstva - nachadza svoj zaklad a opodstatnenie vo vol'nom pohybe 0sdb v Unii.

Tieto pravidla sa tykaji kazdého eurdpskeho ob&ana, ktory sa pohybuje v Unii, bez
ohl'adu na dovod jeho pohybu.

Iba clenské Staty su opravnené urcit, organizovat' a financovat svoje vnutroStatne
systémy socidlneho zabezpecenia.

Z tohto dévodu navrh spiiia zasadu subsidiarity.
e Zasada proporcionality
Navrh je v sulade so zasadou proporcionality z tychto dévodov.

Clenské staty, prislusné organy a inStitlicie socidlneho zabezpecenia su 1nadalej
zodpovedné za organizovanie a financovanie svojho vnutrostatneho rezimu socialneho
zabezpecenia.

ZlepSenie postupov a vyjasnenie prav a povinnosti jednotlivych tucastnikov moze
priniest’ Uspory z hl'adiska ndkladov na administrativne spracovanie (thrada pohl'adavok
medzi inStiticiami socialneho zabezpecCenia) a ucinné naplnenie potrieb obcanov
(skratenie lehot na vratanie alebo uhradu davok). Posilnenie spoluprace medzi
instituciami je délezitym faktorom pre boj proti podvodom a zneuzivaniu.

e Vyber nastrojov
Navrhovany(-€) néstroj(-e): nariadenie.
Ostatné néstroje neboli vhodné z tychto dovodov.

Modernizacia existujuceho legislativneho néstroja, t. j. nariadenia (EHS) ¢&. 574/72,
vykonavacieho nariadenia pre nariadenie (EHS) ¢. 1408/71, ktoré bude nahradené
nariadenim (ES) ¢&. 883/2004. Pripomenme, Ze nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 je
koordina¢nym a nie harmonizanym nariadenim, takze iba ¢lenské Staty st opravnené
organizovat’ a financovat’ svoj vnutroStatny systém socidlneho zabezpecenia. Volba
koordina¢ného nariadenia na ochranu prav socialneho zabezpecenia poistencov, ktori si
uplatiiuji  svoje pravo na volny pohyb o0sob, zaruené Zmluvou, zodpoveda
sledovanému ciel'u tak, ako ho zdkonodarca vymedzil v ¢lanku 42 Zmluvy.

4) VPLYV NA ROZPOCET
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Navrh nema vplyv na rozpocet SpoloCenstva.

DODATOCNE INFORMACIE

e Simulacia, pilotna faza a prechodné obdobie

Na navrh sa vzt'ahovalo alebo sa bude vztahovat’ prechodné obdobie.
e ZjednoduSenie

Navrh zavadza zjednoduSenie legislativneho rdmca, zjednoduSenie administrativnych
postupov, ktoré sa uplatiiuji na organy verejnej moci (narodné alebo eurdpske),
zjednoduSenie administrativnych postupov, ktoré sa vztahuju na stikromné podniky
a osoby.

ZjednoduSenie navrhu, vypustenie priloh.

Pouzivanie elektronickych metéd vymen informacii apraca s elektronickymi
dokumentmi na ul’ahenie uvedenych vymen informadcii.

Posilnenie spoluprdce medzi inStiticiami socidlneho zabezpecenia, aby nedoslo
k presunu proceduradlnej zataze predovSetkym na poistencov. Ujasnenie Uloh
jednotlivych ucastnikov.

e Europsky hospodarsky priestor

Tento navrh patri do oblasti, na ktorta sa vztahuje Dohoda o EHP, a preto by mal byt
rozSireny na Europsky hospodarsky priestor.

e Podrobné vysvetlenie navrhu podl'a kapitoly alebo ¢linku

Navrh vykonavacieho nariadenia zachovava Struktiru nariadenia (ES) ¢. 883/2004,
hlava I ,,VSeobecné ustanovenia®, hlava II ,,Urcenie prisluSnosti pravnych predpisov*
anakoniec hlava III, ktord obsahuje osobitné ustanovenia suvisiace s osobitnymi
kategériami davok: nemocenské davky, davky v materstve arovnocenné davky v
otcovstve; davky pri pracovnych razoch a chorobéach z povolania; podpora pri tmrti;
davky v invalidite, starobné dochodky a pozostalostné dochodky; davky
v nezamestnanosti; rodinné davky; hlava IV ,Finan¢né ustanovenia®, hlava V ,,R6zne
prechodné a zavere¢né ustanovenia®“. Toto vykonavacie nariadenie umozni zacat
uplatiiovat’ nariadenie (ES) ¢. 883/2004. Vzhl'adom na nutnost’ dostatocne informovat’
vSetky strany, ktorych sa tyka toto nariadenie, a nespdsobit’ tazkosti najma v suvislosti
s vyuctovanim medzi inStiticiami, sa planuje minimdlna lehota Sest mesiacov pre
zacatie uplatiiovania novych predpisov o koordinacii systémov socidlneho zabezpecenia
v ramci Spoloc¢enstva.
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2006/0006 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorym sa stanovuje postup na vykonavanie nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii

systémov socialneho zabezpecenia

(Text s vyznamom pre EHP a Svajéiarsko)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eur6épskeho spolocenstva, a najmé na jej ¢lanky 42 a 308,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 883/2004' z 29. aprila 2004
o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia®, a najmé na jeho ¢lanok 89,

so zretel'om na navrh Komisie3,

. . , ., , 4
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 Zmluvy”,

ked’ze:

(1

)

3)

Nariadenie (ES) ¢. 883/2004 modernizuje pravidla koordinacie vnutroStatnych
systémov socidlneho zabezpeCenia Clenskych Statov, pretoze upresituje opatrenia
apostupy nutné na vykonavanie a usiluje o zjednodusSenie uvedenych opatreni
a postupov v prospech vSetkych zucastnenych aktérov. Treba stanovit’ postupy jeho
vykonavania.

Organizdcia efektivnejSej auzSej spoluprdce medzi inStiticiami socidlneho
zabezpeCenia je hlavnym faktorom, ktory ma osobam, na ktoré sa vztahuje
nariadenie (ES) ¢. 883/2004, poskytnit’ moznost’ uplatnit’ si svoje naroky v ¢o
najkratSich lehotach za €o najlepSich podmienok.

VyuZzivanie elektronickych prostriedkov zodpoveda rychlej a spolahlivej vymene
udajov medzi inStiticiami ¢lenskych Statov. Elektronické spracovanie tychto udajov
musi prispiet’ k urychleniu postupov pre dotknuté osoby. Na tieto osoby sa musia
vzt'ahovat’ vSetky zaruky ustanovené pravnymi predpismi Spolocenstva, ktoré sa

[N NV S

coooc

Nariadenie Parlamentu a Rady z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia,

v. EU L 166, 30. 4.2004, korigendum U. v. EU L 200, 7.6.2004.

v. EU L 166, 30.4.2004, s. 1, oprava v U. v. EU L 200, 7.6.2004, s. 1.
v.EUC,,s..

v.EUC,,s..

v.EUC,,s..
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)

(6)

(7

()

)

(10)

(1)

tykaji ochrany fyzickych osob vo vztahu k spracovaniu osobnych udajov a voI'ného
pohybu tychto udajov.

Vymena udajov (vratane elektronickej vymeny) o organoch ¢lenskych Statov, ktoré
sa mozu zucastiiovat’ na vykonavani nariadenia (ES) ¢. 883/2004 formou, ktora
umozni ich aktualizaciu v redlnom case, musi ul'ah¢it’ vymeny medzi inStiticiami
¢lenskych Statov. Tento pristup, ktory dava prednost’ relevantnosti Cisto faktickych
udajov, ako aj ich okamzitd dostupnost’ pre obCanov, je dolezitym zjednoduSenim,
ktoré tymto nariadenim treba zaviest’.

Posilnenie urcitych postupov musi uzivatel'om nariadenia (ES) ¢. 883/2004 priniest’
vacSiu pravnu istotu a transparentnost’. PredovSetkym stanovenie spolo¢nych lehot na
splnenie urCitych zaviazkov alebo administrativnych etap musi prispiet’ k spresneniu
a Strukturovaniu vztahov medzi poistencami a inStitiiciami.

Clenské §taty, ich prislu§né organy alebo ingtitiicie socialneho zabezpeenia musia
mat’ moznost dohodnut sa medzi sebou na zjednodusenych postupoch
a administrativnych formalitach, ktoré pokladaju za najefektivnejSie a najlepSie
vyhovujtice podmienkam ich systémov socidlneho zabezpecenia. Takéto formality sa
nesmu dotknut’ prav osdb, na ktoré sa vzt'ahuje nariadenie (ES) ¢. 883/2004.

Zlozitost’ vlastna oblasti socialneho zabezpecenia vyzaduje, aby sa vSetky institucie
Clenskych Statov osobitne snazili v prospech poistencov nepenalizovat dotknuté
osoby, ktoré nepredlozili ziadost alebo urcité informacie inStitlicii opravnenej
vybavit ich ziadost’ v sulade s pravidlami a postupmi ustanovenymi nariadenim (ES)
¢. 883/2004 a tymto nariadenim.

Na urcenie prisluSnej institacie, t. j. institicie, ktorej pravne predpisy s uplatnitel'né,
alebo inStiticie, ktord musi vyplacat’ ur¢ité davky, sa vyzaduje, aby objektivnu
situdciu poistenej osoby ajej rodinnych prislusnikov preskimali inStitacie
niekol’kych ¢lenskych Statov. Aby sa zabezpecila ochrana zi¢astnenej osoby pocas
doby nevyhnutnej vymeny informacii medzi institiciami, treba stanovit’ jej docasné
zaradenie do posobnosti pravnych predpisov o socidlnom zabezpeceni.

Mnohé opatrenia a postupy ustanovené tymto nariadenim maju za ciel’ zabezpecit
vacsiu transparentnost’ kritérii, ktoré musia institicie ¢lenskych Statov uplatiiovat
podl'a nariadenia (ES) ¢. 883/2004. Tieto spresnenia vyplyvaju z judikatury Sudneho
dvora Europskych spolocenstiev, rozhodnuti sprdvnej komisie azviac ako
tridsatrocnej  skusenosti s uplatnovanim koordinacie systémov  socidlneho
zabezpecenia v rdmci zédkladnych slobdd ustanovenych Zmluvou.

Rozsirenie rozsahu posobnosti nariadenia (ES) ¢. 883/2004 na vsetky poistené osoby
vratane osob, ktoré nie st hospodarsky ¢inné, vyzaduje urcité Specifické pravidla a
postupy pre tieto osoby, najméa za celom urcenia prislusnosti pravnych predpisov na
zohl'adnenie dob venovanych vychove deti osobami, ktoré nikdy nevykondvali
¢innost’ ako zamestnanec alebo ako samostatne zarobkovo ¢innd osoba v réznych
¢lenskych Statoch, v ktorych mali bydlisko.

Ur¢ité postupy musia zarovenn zohladnit' poziadavku vyvazeného rozdelenia
nakladov medzi ¢lenské Staty. Najma pokial’ ide o socidlne zabezpecenie v suvislosti
s chorobou, musia tieto postupy brat’ do uvahy na jednej strane situdciu clenskych
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Statov, ktoré znasaju naklady hostitel'skej krajiny na poistencov, ktorym spristupiiuji
svoj systém zdravotnictva a na situdciu Clenskych Statov, ktorych institicie znaSaji
finan¢né naklady na vecné davky prijimané ich poistencami v inom ¢lenskom State
ako je ten, v ktorom maju bydlisko, na strane druhe;.

V Specifickom ramci nariadenia (ES) ¢. 883/2004 treba vyjasnit’ podmienky uhrady
nakladov spojenych svecnymi nemocenskymi davkami vramci ,,planovanej
starostlivosti®, t. j. starostlivosti, za ucelom ktorej poistenec odide do iného
Clenského Statu ako je ten, v ktorom je poisteny alebo v ktorom maé bydlisko.
Povinnosti poistenca v suvislosti so ziadostou o predbezné opravnenie, ako aj
povinnosti institicie vo¢i pacientovi, pokial’ ide o podmienky opravnenia, si presne
Specifikované. Upresnit’ by sa mali aj dosledky pre thradu ndkladov na starostlivost’
poskytnutu v inom ¢lenskom State na zdklade opravnenia.

ZéaviznejSie postupy na skratenie lehot stanovenych na splatenie tychto pohl'adavok
medzi inStiticiami  Clenskych Stitov su  hlavnym faktorom na udrZanie
doveryhodnosti vymen a na splnenie poziadavky spravneho riadenia, ktoré je pre
systémy socidlneho zabezpeCenia Clenskych Statov nevyhnutné. V tejto suvislosti
treba posilnit’ postupy na spracovanie pohladavok v suvislosti s nemocenskymi
davkami a ddvkami v nezamestnanosti.

Pretoze systémy socialneho zabezpecCenia, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES)
¢. 883/2004, st zalozené na solidarite vSetkych poistencov, treba ustanovit
mechanizmy na ucinnejSie vymadahanie pohladavok spojenych s neoprédvnene
vyplatenymi ddvkami alebo prispevkami, ktoré poistenci nezaplatili. Postupy
vzajomne] pomoci medzi inStiticiami treba spresnit’ so zretelom na ustanovenia
smernice Rady 76/308/EHS® z 15. marca 1976 o vzdjomnej pomoci pri refundacii
pohladavok vyplyvajacich z urcitych prispevkov, ciel a poplatkov a d’alSich opatreni
na lep$iu ochranu finanénych zaujmov ¢lenskych Statov organizaciou spolupréce,
najmd medzi daniovymi uradmi.

Informovanie poistencov o ich pravach a povinnostiach je zdkladnym prvkom vzt'ahu
na baze dovery s prisluSnymi organmi a institiciami ¢lenskych Statov.

Pretoze ciel' navrhovaného opatrenia, a to prijatie koordinaénych opatreni na
zaruCenie toho, aby sa pravo na volny pohyb osob mohlo ucinne vykonavat, sa
nemoze dostatocne dosiahnut’ ¢lenskymi S$tdtmi, a vzhladom na rozsah a Gcinky
tohto opatrenia, sa moze lepSie dosiahnut’ na urovni Spolocenstva, Spolocenstvo
modze prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy.
V sulade so zasadou proporcionality podla tohto ¢lanku, toto nariadenie nepresahuje
ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Toto nariadenie musi nahradit’ nariadenie Rady (EHS) ¢. 574/72 z 21. marca 1972,
ktorym sa stanovuje postup na vykonavanie nariadenia (EHS) ¢. 1408/71

U.v.ES L 73, 19.3.1976, s. 18. Naposledy zmenena a doplnena smernicou Rady 2001/44/ES z 15. juna
2001, Uv. ESL 175, 28.6.2001, s. 7.
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o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny, ktori
sa pohybuju v ramci Spolo&enstva’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA I — VSEOBECNE USTANOVENIA

Kapitola I — Vymedzenie pojmov

Clanok 1

Vymedzenie pojmov

1. Na tcely tohto nariadenia sa pouzivaju definicie z nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

2. Okrem definicii uvedenych v odseku 1:

a)

b)

d)

g)

»portal® znamend subjekt urceny prisluSnym organom ¢lenského Statu, ktorého
ulohou je posielat’ a prijimat’ elektronickymi prostriedkami udaje potrebné na
vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a tohto nariadenia prostrednictvom
spolo¢nej siete, cez ktoru dochadza k vymene tudajov medzi prislusnymi
inStitdciami tohto c¢lenského S§tatu na jednej strane a medzi prislusnymi
inStiticiami a/alebo portdlom ostatnych Clenskych Statov na strane druhej;

»styény subjekt™ znamend subjekt ur€eny prisluSnym organom ¢lenského Statu
pre jednu alebo niekol’ko Casti socialneho zabezpec€enia stanovenych v ¢lanku 3
nariadenia (ES) ¢. 883/2004, ktory méze odpovedat’ na ziadosti o informacie
apomoc od institacii Clenskych Statov ana ktory sa tieto inStiticie mézu
obratit’ predovsetkym na zaklade hlavy IV tohto nariadenia;

,dokument“ znamena sustavu udajov na akomkol'vek nosi¢i, uréenych
b

spravnou komisiou, ktoré sa mozu vymienat’ elektronicky a ktorych ozndmenie

je potrebné na vykonavanie nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a tohto nariadenia;

»standardnd elektronickd sprava“ znamend kazdy Struktarovany dokument vo
formate ur€enom spravnou komisiou na vymenu informacii medzi institiciami
¢lenskych Statov;

»zaslanie elektronickymi  prostriedkami znamend prenos pomocou
elektronickych prostriedkov na spracovanie tudajov (vratane digitalnej
kompresie), kablovym systémom, radiovym = systémom, optickymi
prostriedkami alebo akymkol'vek inym elektromagnetickym prostriedkom;

»technicka komisia® znamend komisiu uvedenu v ¢lanku 73 nariadenia (ES) ¢.
883/2004;

»rada auditorov“ znamend radu uvedenu v ¢lanku 74 nariadenia (ES) ¢.
883/2004.

! U.v. ES L 74, 27.3.1972, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) &. 647/2005
U.v. ES L 28,30.1.1997.
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Kapitola II — Ustanovenia tykajuce sa spoluprace a vymeny udajov

Clanok 2

Dosah a podmienky vymen medzi instituciami

Institacie ¢lenskych Statov si oznamuju vsetky udaje potrebné na zalozenie a urCenie
prav apovinnosti osob, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES) ¢. 883/2004,
a predovSetkym naurCenie spravnej sumy davok a prispevkov socidlneho
zabezpecenia.

V pripade, Ze poistenec omylom zaslal informécie, doklady alebo ziadosti inej
inStitacii ako tej, ktora je urcena podla tohto nariadenia, prva institicia musi tieto
informacie, doklady alebo ziadosti bezodkladne dorucit’ druhej inStiticii urcene;j
podla tohto nariadenia spolu s tdajom o pévodnom datume podania ziadosti. Z tohto
datumu musi druhd institacia vychadzat'.

Oznamovanie udajov medzi inStituciami Clenskych Statov prebieha bud’ priamo
medzi nimi alebo prostrednictvom portalu alebo sty¢ného subjektu.

Ak sa ozndmenie udajov uskuto¢ni prostrednictvom portalu alebo sty¢ného subjektu,
vychddza sa ztoho, Ze tento portdl alebo sty¢ny subjekt plni tlohu a funkciu
doziadanej inStiticie vtomto Clenskom State, Co sa tyka lehot, v akych musi
odpovedat’ na ziadosti, ktor¢ jej boli predlozené.

Cldanok 3
Dosah a podmienky vymen medzi poberatelmi davok a instituciami

Kazda osoba, na ktort sa vzt'ahuje nariadenie (ES) ¢. 883/2004, je povinna zaslat’
prislusnej institacii kazda informéciu alebo doklad potrebny na zistenie jej situacie
alebo situdcie jej rodiny a jej prav a povinnosti, na zachovanie tychto prav, ako aj na
urcenie prislusnosti pravnych predpisov a jej povinnosti, ktoré z nich vyplyvaju.

Predovsetkym v pripade, ze pravny predpis ustanovuje, ze vyska davok sa ur¢i so
zretelom na existenciu inych rodinnych prislusnikov, ako su deti, poistenec je
povinny predlozit’ potvrdenie tykajuce sa jeho rodinnych prislusnikov, ktori maju
bydlisko na uzemi iného ¢lenského Statu, ako je Stat, v ktorom sa nachadza institicia
opravnena vyplacat’ davky, aby jeho rodinni prislusnici boli pri vypocte davok
zohl'adneni.

Clensky stat, ktory zhromazd’uje Gidaje podla pravnych predpisov alebo v situdcii
uvedenej v ¢lanku 52, zarucuje zacastnenym osobdm pravo pristupu k tymto tdajom
so zretelom na predpisy Spolocenstva o ochrane fyzickych o0s6b vo vztahu
k spracovaniu osobnych udajov a k vol'nému pohybu tychto udajov.

Institacie prislusného ¢lenského Statu oznamuju informdacie a vydavaji doklady pre
poistencov.

Prislusna institicia clenského S$tatu, ktora priamo zasle dokument obsahujuci
rozhodnutie o pravnych ndrokoch osoby s miestom bydliska alebo pobytu na Gizemi
iného ¢lenského Statu, si vyziada potvrdenie o doruceni bez ohl'adu na to, na akom
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nosici ho zaslala a akym spoésobom. Potvrdenie o doru¢eni moze byt poskytnuté na
akomkol'vek nosici alebo akymkol'vek sposobom.

Ak nie je k dispozicii dokaz o odoslani rozhodnutia podl’a odseku 4, lehoty tykajuce
sa prepadnutia alebo premlCania pravnych narokov vzniknutych na zaklade
nariadenia (ES) ¢. 883/2004 nemozno voc¢i prijemcom namietat’.

Ked’ je ddtum odoslania rozhodnutia podl'a odseku 4 riadne preukazany, rozhodnutie
prislusnej institucie sa poklada za namietatelné voci dotknutej osobe do jedného
mesiaca od uvedeného datumu. Ak vSak pravne predpisy ¢lenského Statu, ktory vydal
rozhodnutie, stanovuju dlhSiu lehotu, uplatiuje sa tato lehota.

Dotknuta osoba ma v kazdom pripade moznost’ podat’ opravny prostriedok a vyuzit
postupy stanovené pravnymi predpismi, ktoré uplatiiuje inStitucia, ktora vydala
rozhodnutie.

Spravna komisia urci praktické pravidla uplatnovania tohto ustanovenia v pripade
odoslania rozhodnutia dotknutej osobe elektronickymi prostriedkami.
Clanok 4
Format a postup vymeny udajov

Spravna komisia ur¢i obsah dokumentov a Struktiru Standardnych elektronickych
sprav.

Informacény tok medzi inStiticiami, portdlmi alebo sty¢nymi subjektami sa
uskuto€niuje elektronicky v ramci zaisteného spoloéného ramca, ktory je schopny
zarucit’ dovernost’ a ochranu vymienanych udajov.

Pri komunikacii s prijemcami davok davaju prisluSné institacie prednost’ pouZivaniu
elektronickych prostriedkov.

Clanok 5

Pouzitelnost dokumentov a dokladov vystavenych v inom clenskom Stdte na pravne ucely

Dokumenty vystavené institiciou ¢lenského §tatu, ktoré osved€uju situdciu osoby na
ucely uplatnenia nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a tohto nariadenia, ako aj doklady
vystavené organmi iné¢ho clenského S$tatu vratane datovych uradov, musia byt
inStiticiami inych Elenskych Statov uznavané do doby ich odiatia alebo vyhlasenia
za neplatné prisluSnym organom alebo instituciou ¢lenského Statu, v ktorom boli
vystavene.

V pripade pochybnosti tykajucich sa oddvodnenosti dokumentu alebo pravdivosti
skutocnosti, zktorych vychddzaju tvrdenia, ktoré su v nich uvedené, institicia
Clenského Statu, ktory dostane dokument, sa obrati na inStituciu, ktord dokument
vydala, so ziadostou o poskytnutie potrebnych objasneni av pripade potreby
o odiatie predmetného dokumentu.

Ak prislusné institucie nedospeju k dohode v mesiaci, ktory nasleduje po datume
ziadosti od inStitacie, ktord dokument dostala, podl'a ¢lanku 76 ods. 6 nariadenia
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(ES) ¢. 883/2004 moze byt prizvana spravna komisia, aby do Siestich mesiacov od
vyzvy dosiahla zosuladenie stanovisk institacii.

Cldanok 6
Docasné vykonavanie pravnych predpisov a docasné vyplacanie davok

Ked’ je v dosledku neistoty tykajicej sa urcenia uplatnitelnych pravnych predpisov
potrebny kontakt medzi prisluSnymi inStiticiami alebo organmi dvoch alebo
viacerych Clenskych Statov, dotknuta osoba docasne podliecha tymto pravnym
predpisom:

a) pravnym predpisom clenského Statu, v ktorom ma dotknutd osoba
bydlisko, ked’ v iom vykonéava Cast’ alebo vSetky svoje Cinnosti, alebo
ked” nevykondva cinnost ako zamestnanec alebo ako samostatne
zarobkovo ¢inné osoba;

b)  pravnym predpisom Clenského Statu, v ktorom bola predlozena ziadost
o zépis ako prva, v ostatnych pripadoch.

V pripade rozdielnosti stanovisk prisluSnych institicii alebo organov dvoch alebo
viacerych clenskych $tatov vo veci urCenia inStiticie povinnej vyplacat davky,
dotknuta osoba, ktord by si mohla uplatnit’ ndrok na davky, ak by v tejto suvislosti
nenastal spor, docasne pobera davky podla pravnych predpisov, ktoré¢ uplatiuje
inStitacia v mieste bydliska dotknutej osoby, alebo ak tato osoba nemd bydlisko na
uzemi niektorého z clenskych Statov v spore, pobera davky podla pravnych
predpisov, ktoré uplatiiuje institucia, ktorej predlozila ziadost” ako prve;.

Ked’ sa ur¢i, Ze prislusSnymi pradvnymi predpismi nie su pravne predpisy ¢lenského
Statu, v ktorom bola dotknutd osoba docasne prihlasend, alebo ze institicia, ktora
docasne vyplacala davky, nebola prislusnou institiciou, institucia identifikovana ako
prislusna sa povazuje za prislusni od datumu docasnej evidencie alebo od prvej
docasnej thrady predmetnych davok.

Prislusna institicia v pripade potreby vysporiada finan¢nt situaciu zacastnenej osoby

z hl'adiska prispevkov a davok postupmi stanovenymi v ¢lanku 71 a 72, a ak to bude
potrebné, postupmi uvedenymi v ¢lanku 73 az 82.

Clanok 7
Povinnost doc¢asného vymerania

Institacia, ktora nemé vsetky informdcie potrebné na konecny vypocet vysky davky
alebo prispevku, doCasne vymeria tito davku alebo tento prispevok.

Novy vypocet predmetnej davky alebo prispevku sa musi uskuto¢nit’ hned’, ako sa
prislusnej institucii predlozia doklady.
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Kapitola III — Ostatné vSeobecné predpisy na vykonavanie nariadenia (ES) C. 883/2004

Clanok 8

Spravne dojednania medzi dvoma alebo viacerymi clenskymi Statmi

1. Ustanovenia tohto nariadenia nahrddzaju ustanovenia dojednani o uplatilovani
dohovorov uvedenych v ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, Co vSak neplati pre
ustanovenia dojednani o dohovoroch uvedenych v prilohe II nariadenia (ES) ¢.
883/2004, ak su ustanovenia predmetnych dojednani zapisané v prilohe 1 tohto
nariadenia.

2. Clenské §taty mozu podla potreby uzavriet’ dojednania medzi sebou o uplatiiovani
dohovorov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia (ES) §. 883/2004, ak sa tieto
dojednania nedotknt ndrokov poberatelov.

Clanok 9

Iné postupy medzi instituciami

1. Dva alebo viaceré Clenské Staty alebo ich prislusné organy alebo institucie sa mozu
dohodnut’ na inych postupoch nez tie, ktoré st ur¢ené ustanoveniami hlav II az IV,
ak sa tieto postupy nedotknu narokov poberatel'ov.

2. Dohody uzavreté na tento ucel sa oznamuju spravnej komisii a st uvedené v prilohe
1 tohto nariadenia.

Clanok 10
Zamedzenie subehu davok

V pripade, ze davky, na ktoré je narok podl'a pravnych predpisov dvoch alebo viacerych
¢lenskych Statov, sa vzdjomne znizia, pozastavia alebo zrusia, ¢iastky, ktoré nebudu vyplatené
v pripade prisneho uplatnenia ustanoveni o zniZeni, pozastaveni alebo zruSeni, ktoré su
obsiahnuté v pravnych predpisoch ztcastnenych clenskych statov, sa vydelia po¢tom davok
podrobenych znizeniu, pozastaveniu alebo zruseniu.

Clanok 11
Udaje na urcenie miesta bydliska
1. Na vyrieSenie tazkosti medzi inStiticiami viacerych Clenskych Statov, ¢o sa tyka
urcenia miesta bydliska osoby, na ktori sa vztahuje nariadenie (ES) ¢. 883/2004,

tieto inStitlicie stanovia na zdklade spolo¢nej dohody centrum zdujmu dotknutej
osoby so zretelom na nasledujuce skuto¢nosti:

a)  trvanie a nepretrzitost’ pobytu;
b)  rodinnu situaciu, najma miesto, kde deti chodia do $koly, a rodinné zvézky;

c¢) ked ide o zamestnanca, moznost’ mat’ stale zamestnanie,
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d) volu osoby, tak ako vyplyva zo vSetkych okolnosti, naymd dévody, ktoré ju
viedli k tomu, aby sa prestahovala,

e) Clensky stat, v ktorom osoba podlieha dani zo vSetkych svojich prijmov bez
ohl'adu to, z akého zdroja pochadzaju.

Ked uplatnenie roznych kritérii uvedenych v odseku 1 inStiticidm neumozni
dohodnut’ sa, vol'a vyjadrena dotknutou osobou sa povazuje za rozhodna na ur¢enie
miesta bydliska.

Clanok 12
Spocitanie vsetkych dob

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa prislusna institicia
obrati vo veci zistenia dob poistenia, zamestnania, Cinnosti ako samostatne
zarobkovo c¢innej osoby alebo bydliska dosiahnutych podla tychto pravnych
predpisov, na inStitaciu Clenského Statu, ktorého pravnym predpisom podliehal
poistenec predtym.

Doby poistenia alebo bydliska dosiahnuté podl'a pravnych predpisov ¢lenského
Statu sa pripocitaju k dobam poistenia alebo bydliska, ktoré sa dosiahli podla
pravnych predpisov in¢ho Clenského Statu, v pripade, Ze je potrebné zohl'adnit’ ich
na ucely ziskania, zachovania alebo vymahania naroku na davky za predpokladu,
ze sa tieto doby neprekryvaja.

V pripade, Ze sa doba poistenia alebo bydliska dosiahnutd v ramci povinného
poistenia podla pravnych predpisov ¢lenského Statu zhoduje s dobou poistenia
dosiahnutou v ramci nepretrzit¢ho dobrovol'ného alebo nepovinného poistenia podla
pravnych predpisov iné¢ho clenského S§tatu, zohladni sa iba doba povinného
poistenia.

Ked sa doba poistenia alebo bydliska in4 ako rovnocenna doba dosiahnuta podla
pravnych predpisov daného clenského Statu ¢asovo zhoduje s rovnocennou dobou
podl'a pravnych predpisov iné¢ho ¢lenského Statu, zapocitava sa iba ind doba, ako
je rovnocenna doba.

Kazdu dobu, ktord je rovnocennda podla pravnych predpisov dvoch alebo
viacerych clenskych S§tatov, zapocita iba inStiticia Clenského Statu, ktorého
pravnym predpisom poistenec naposledy povinne podliehal pred predmetnou
dobou. V pripade, Ze poistenec povinne nepodliehal pravnym predpisom ¢lenského
Statu pred predmetnou dobou, tito dobu zapocita institicia ¢lenského Statu, ktorého
pravnym predpisom povinne podliehal prvykrat po predmetnej dobe.

V pripade, Ze nie je mozné presne urcit’ datum, kedy boli dosiahnuté urcité doby
poistenia alebo bydliska, vychiddza sa zpredpokladu, zZe tieto doby sa
neprekryvaju s dobami poistenia alebo bydliska dosiahnutymi podla pravnych
predpisov iného clenského Statu a zapocitaji sa v rozsahu, v akom sa moézu
zapocitat’ v prospech poistenca.
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Cldanok 13
Pravidla prepocitania dob poistenia

Ked st doby poistenia dosiahnuté podla pravnych predpisov c¢lenského Statu vyjadrené
v jednotkadch inych nez tie, ktoré sa pouzivaju na zaklade pravnych predpisov iného
Clenského S$tatu, prepocitanie potrebné na ucely tthrnu dob poistenia sa uskutocni podla
tychto pravidiel:

a)  jeden den sa rovna 6smym hodindm a naopak;
b)  pét dni sa rovna jednému tyzdiu a naopak;
¢) dvadsatdva dni sa rovna jednému mesiacu a naopak;

d) tri mesiace alebo trindst’ tyzdnov alebo SestdesiatSest’ dni sa rovnd jednému
Stvrtroku a naopak;

e) na ucely prepocCitania tyzdiov na mesiace anaopak sa tyzdne a mesiace
prepocitaju na dni;

f)  pri uplatneni ustanoveni pod pismenami a) az e) sa nemdze dosiahnut’ tthrn
vSetkych dob poistenia dosiahnutych pocas kalendarneho roka, ktory by bol
vacsi nez dvestoSestdesiatStyri dni alebo pitdesiatdva tyzdnov alebo dvanast
mesiacov alebo Styri Stvrtroky.

Ked’ su doby poistenia dosiahnuté podl'a pravnych predpisov clenského Statu vyjadrené v
mesiacoch, dni zodpovedajuce Casti mesiaca sa podl'a prepocitavacich pravidiel uvedenych
v prvom pododseku povazuju za cely mesiac.

HLAVA II — URCENIE PRISLUSNOSTI PRAVNYCH PREDPISOV

Clanok 14
Spresnenia tykajuce sa clankov 12 a 13 nariadenia (ES) ¢. 883/2004

1. Na ucely uplatiiovania ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, kritériom na
urcenie, ¢i ¢innost, ktord samostatne zarobkovo ¢innd osoba odide vykonavat do
in¢ho Clenského Statu, je ,,porovnatelnd*™ s Cinnost'ou, ktordi samostatne zarobkovo
¢innd osoba obvykle vykonava, je skutocny charakter ¢innosti anie kvalifikacia
¢innosti zo strany tohto iného ¢lenského Statu bud’ ako €innosti zamestnanca alebo
ako ¢innosti samostatne zarobkovo ¢innej osoby.

2. Na ucely uplatiiovania ¢lanku 13 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 ,,podstatna
Cast’ Cinnosti, ktori osoba vykonava ako zamestnanec alebo ako samostatne
zarobkovo ¢inna osoba®, je vykonavana v jednom clenskom State, ked’ v nom tato
osoba vykonava podstatnu Cast’ vSetkych svojich ¢innosti ako zamestnanec alebo ako
samostatne zarobkovo ¢innd osoba, pricom to nemusi byt nevyhnutne vicsia Cast’
jeho ginnosti. Cast’ &innosti vykonavanej v &lenskom $tate nie je v Ziadnom pripade
podstatnd, ked’ je menSia ako 25 % vSetkych ¢innosti vykonavanych pracovnikom
z hl'adiska obratu, pracovného ¢asu alebo odmien za pracu alebo prijmov z prace.
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Na tucely uplatiiovania ¢lanku 13 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004 je
»centrum zaujmu* ¢innosti samostatne zarobkovo ¢innej osoby uréené so zretelom
na vSetky udaje o jeho pracovnych ¢innostiach, najmi na miesto, kde sa nachadza
stale atrvalé sidlo Cinnosti dotknutej osoby, na obvykly charakter alebo trvanie
vykonavanych cinnosti, Clensky S§tat, v ktorom dotknuta osoba podliecha dani zo
vSetkych svojich prijmov bez ohl'adu na to, z akého zdroja pochddzaji, ako aj na
vol'u dotknutej osoby, tak ako vyplyva zo vSetkych okolnosti.

V pripade, ze osoba vykonava ¢innost” ako zamestnanec v dvoch alebo viacerych
&lenskych $tatoch pre zamestnavatel'a so sidlom mimo tizemia Unie a tito osoba ma
bydlisko v ¢lenskom S§tate, v ktorom nevykonava podstatna cinnost, podlicha
pravnym predpisom ¢lenského Statu, v ktorom ma bydlisko.

Clanok 15
Postup uplatiiovania clanku 11 ods. 3 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004

Ked $tatny zamestnanec vykondva Cinnost’ v inom clenskom State, ako je prislusny Stat,
prislusna institiicia to musi vopred oznamit’ urcenej institicii tohto iného ¢lenského Statu.
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Clanok 16
Postup uplatiiovania clanku 12 nariadenia (ES) ¢. §83/2004

Zamestnavatel’, ktory podla ¢lanku 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 vysle
svojho zamestnanca do in¢ho ¢lenského §tatu, aby tam vykonaval pracu v jeho mene,
je povinny oznamit’ to vopred, ak je to mozné, prislusnej institacii clenského Statu,
ktorého pravne predpisy su nad’alej uplatnite'né. Tato inStiticia to oznami urcene;j
institucii ¢lenského Statu, do ktorého bol zamestnanec vyslany.

Osoba, ktord vykonava ¢innost’ ako samostatne zdrobkovo ¢inna osoba v ¢lenskom
State a podl'a ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, ktora odide vykondvat
svoju ¢innost’ do in¢ho ¢lenského Statu, je povinna informovat’ o tom vopred, ak je to
mozné, prislusnu institaciu Clenského Statu, ktorého pravnym predpisom nad’alej
podliecha. Tato inStiticia to oznadmi urcenej institucii Clenského Statu, do ktorého
osoba odchédza vykondvat’ svoju ¢innost’ ako samostatne zarobkovo ¢inné osoba.

Clanok 17
Postup uplatiovania clanku 13 nariadenia (ES) ¢. 883/2004

Osoba, ktord vykonava ¢innosti v dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statoch, je
povinnd informovat’ o tom urcent instituciu ¢lenského Statu, v ktorom mé bydlisko.
Této institucia posle uvedenu informaciu urcenej institucii kazdého ¢lenského Statu,
v ktorom osoba vykonava ¢innost’.

V situacidch opisanych v ¢lanku 13 ods. 1 a2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 urcené
inStitucie prislusnych clenskych S§tatov ur¢ia na zdklade spolocnej dohody

uplatnitel'né pravne predpisy dotknutej osobe so zretel'om na ustanovenia clanku 13
ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a ¢lanku 14 ods. 2 a 3 tohto nariadenia.
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K wurceniu uplatnitel'nych pravnych predpisov ddjde v mesiaci nasledujucom po
zaslani oznamu urcCenej inStitucii z miesta bydliska poistenca podla odseku 1.
Do doby urcenia uplatnitelnych pravnych predpisov dotknuta osoba docasne
podlieha pravnym predpisom uréenym podl'a clanku 6 ods. 1.

Prislu$nd inStiticia Clenského Statu, ktorého pravne predpisy st vyhlasené za
uplatnitel'né, informuje o veci dotknutii osobu hned’ po skonceni postupu predbezne;]
dohody medzi prisluSnymi institGciami podla odseku 2.

Cldanok 18
Postup uplatniovania clanku 15 nariadenia (ES) ¢. 883/2004

Pomocny zamestnanec uplatni svoje pravo vol'by ustanovené v ¢lanku 15 nariadenia (ES)
¢. 883/2004 pri uzatvarani pracovnej zmluvy. Organ opravneny uzavriet' tuto zmluvu oznami
vol'bu pomocného zamestnanca urcenej institacii toho ¢lenského Statu, ktorého pravne predpisy
si pomocny zamestnanec zvolil.

SK

Cldanok 19
Informovanie poistencov

Prislusna institacia c¢lenského Statu, ktorého pravne predpisy su uplatnitelné, je
povinna oznamit’ dotknutej osobe, a ak je to potrebné, jeho zamestnavatel'ovi alebo
zamestnavatel'om, povinnosti vyplyvajlce z tychto pravnych predpisov. Poskytne im
pomoc potrebnll na splnenie formalit, ktoré im tieto pravne prepisy ukladaju.

Prislu$na institicia ¢lenského §tatu, ktorého pravne predpisy su uplatniteI'né podla
ustanovenia hlavy Il nariadenia (ES) ¢. 883/2004, potvrdi na ziadost’ dotknutej osoby
alebo zamestnavatela, ze tieto pravne predpisy su uplatnitelné, aak to bude
potrebné, uvedie dokedy a za akych podmienok st uplatnitelné.

Cldanok 20
Spolupraca medzi instituciami

Institicie uvedené v ¢lanku 17 ods. 1 oznamia prislusnej institacii ¢lenského Statu,
ktorého pravne predpisy st uplatnite'né na urCitii osobu, vSetky informacie potrebné
k vymeraniu prispevkov, ktoré musi tato osoba alebo jej zamestnavatel alebo
zamestnavatelia platit’ podl'a tychto pravnych predpisov.

Prislusnd institucia cClenského S$tatu, ktorého pradvne predpisy sa stavaju
uplatnitelnymi na ur€itd osobu, je povinna informovat’ o veci institiciu ¢lenského
Statu, ktorého pravnym predpisom osoba naposledy podlichala a tejto institlcii
oznamit’ aj datum, kedy nadobtida G¢innost’ uplatiiovanie tychto pravnych predpisov.
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Clanok 21
Povinnosti zamestnavatela

1. Zamestnavatel’ zamestnanca je povinny plnit’ si povinnosti, ktoré mu ukladaji pravne
predpisy vzt'ahujlice sa na tohto zamestnanca, najméd povinnost' platit’ prispevky
ustanovené tymito pravnymi predpismi.

2. Zamestnavatel’, ktory nema bydlisko v ¢lenskom State, ktorého pravne predpisy su
uplatnitelné na jednej strane ajeho zamestnanec na strane druhej, sa mozu
dohodnut’, Ze zamestnanec bude vykondvat’ povinnosti v mene zamestnavatela, ¢o sa
tyka platenia prispevkov. Zamestnavatel je povinny oznamit takuto dohodu
prislusnej institacii tohto ¢lenského Statu.

Hlava III — Osobitné ustanovenia uplatnite’'né na rézne kategorie davok

Kapitola I — Davky v chorobe, materstve a rovnocenné davky v otcovstve

Clanok 22
Vseobecné vykonavacie ustanovenia

1. Prislusné organy sa staraji o to, aby boli poistenci informovani o postupoch
a podmienkach zndSania nadkladov na vecné davky, ked’ sa tieto davky vyplacaju na
uzemi in¢ho Clenského Statu, ako je Stat prislusnej institucie alebo bydliska.

2. Clanky 25 a 26 sa nedotykajii uplatnenia vniitrostatnych predpisov &lenského $tatu,
ktoré¢ umoznuju vyhodnejSie zndsanie nakladov na vecné davky v situdciach podla
odseku 1 ako to, ktoré vyplyva z nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

3. Dva alebo viacero ¢lenskych $tatov alebo ich prislusné organy sa mozu medzi sebou
dohodnut’ na postupoch a pravidlach uplatiiovania ¢lankov 25, 26 a 27. Dohody
uzavreté na tento Ucel vSak nesmu mat’ nepriaznivé u¢inky na podmienky a znasané
sumy vecnych davok dotknutych osob tak, ako by vyplynuli zuplatenia tohto
nariadenia. Tieto dohody sa oznédmia spravnej komisii.

4. Ked’ vnutrostatne pravne predpisy podriad’'ujii narok na davky podla tejto kapitoly
postaveniu poberatel’a davky, zohl'adni sa vylu¢ne davka, ktori vyplaca institicia
tohto ¢lenského Statu.

Clanok 23
System uplatnitelny v pripade existencie viacerych systémov v clenskom State bydliska alebo
pobytu

Ak pravne predpisy podl'a miesta bydliska alebo pobytu obsahuju viacero systémov poistenia
pre pripad choroby, materstva alebo otcovstva, ustanoveniami uplatnitelnymi podl'a ¢lanku
17, ¢lanku 19 ods. 1 a ¢lankov 20, 22, 24, 26 a 27 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 st ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré sa vztahuji na v§eobecny rezim zamestnancov.
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A)

Clanok 24
Bydlisko v inom clenskom State, ako je prislusny clensky Stat

Na tucely uplatnenia ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 poistenec alebo jeho
rodinni prislusnici je povinny prihlasit sa u inStiticie miesta svojho bydliska
a odovzdat’ jej doklad potvrdzujuci jeho narok na vecné davky, ktoré znasa prislusny
Clensky Stat.

Tento doklad vystavi prisluSnd inStitacia, v pripade potreby na zdklade Udajov
poskytnutych zamestndvatelom. Ak poistenec alebo jeho rodinni prislu$nici
neodovzdaju predmetny doklad, inStitucia miesta bydliska sa obrati na prislusnu
instituciu za ucelom ziskania potrebnych informacii.

InStiticia miesta bydliska ozndmi prislusnej institucii kazdi evidenciu, ktoru
uskutoc¢nila podla ustanoveni odseku 1.

Tento ¢lanok sa uplatiiuje mutatis mutandis na osoby uvedené v ¢lankoch 22, 24, 25
a 26 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Clanok 25

Pobyt v inom clenskom State, ako je prislusny clensky stat
Postup a rozsah posobnosti prava

1.  Na ucely uplatiiovania ¢lanku 19 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 poistenec skor,
nez odide z izemia Clenského Statu, v ktorom mé bydlisko, poziada prislusnt
inStitaciu, aby mu vydala doklad potvrdzujuci jeho pravo na vecné davky.

Poberatelia dochodku alebo ich rodinni prislusnici uvedeni v ¢lanku 27 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 883/2004 zaslu ziadost’ institucii miesta bydliska, ktora ju
postupi, ak to bude potrebné, instittcii, ktora znaSa néklady na vecné davky
vyplacané v ¢lenskom State bydliska poberatel'ovi dochodku.

2. Podla ¢lanku 19 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, ak mé poistenec narok na
vecné davky, ktoré s potrebné zo zdravotnych dovodov pocas jeho pobytu,
musi predlozit’ doklad uvedeny v odseku 1 institucii poskytujucej starostlivost’
¢lenského Statu pobytu, ktory na neho uplatni pravne predpisy, ktoré by sa na
neho uplatnovali, keby sa na neho vztahoval systém uvedeny v ¢lanku 23 tohto
nariadenia v ¢lenskom State pobytu.

Ak poistenec neméd uvedeny doklad, inStitGcia miesta pobytu sa obrati na
prislusnt institticiu so ziadost'ou o potrebné informacie.

3. Vecné davky uvedené v Clanku 19 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa
vzt'ahujui na vecné davky, ktoré musia byt vyplatené v ¢lenskom S$tate pobytu,
v stlade s pravnymi predpismi clenského Statu pobytu, aby sa poistenec
nemusel pred predpokladanym datumom konca pobytu vracat do miesta
bydliska, aby tam absolvoval liecenie, ktoré si jeho zdravotny stav vyzaduje.
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4.

Odseky 1 az 3 sa uplatnuju mutatis mutandis na rodinnych prisluSnikov
poistenca.

B) Postup a pravidla prevzatia a/alebo preplatenia vecnych davok

5.

Ak poistenec skutocne znasal celé néklady na vecné davky vyplacané podla
Clanku 19 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 alebo ich cast, posle ziadost
o preplatenie inStitlicii miesta pobytu. Tato inStiticia priamo preplati sumu
nakladov zodpovedajicu tymto davkam vrozsahu apodla sadzobnika
pravnych predpisov svojej krajiny.

Ak 7ziadost' o preplatenie tychto nakladov nebola podand priamo institucii
miesta pobytu, vynalozené néklady preplati dotknutej osobe prislusna institicia
podla sadzobnika nédhrad uplatnovaného institiciou miesta pobytu.

Institucia miesta pobytu je povinnad poskytnut’ prislusSnej institicii informacie
o sadbach nahrad, ak o to prislusna institicia poziada.

Ak pravne predpisy cClenského S$titu pobytu nestanovuju sadzby ndhrad,
prislusna institucia moéze vykonat’ thradu podla sadzieb, ktoré uplatiiuje, bez
toho, aby bol na to potrebny suhlas poistenca.

Odchylne od odseku 6 prvy pododsek prislusna institicia mdze preplatit
vynaloZzené naklady podla refunda¢nych sadzieb, ktoré uplatiuje, pod
podmienkou, Ze poistenec suhlasil stym, aby sa na neho uplatnilo toto
ustanovenie, a ak pravne predpisy umoziiuju preplatenie takychto nakladov.

ide oznacné vydavky, prislusnd inStiticia méze poistencovi vyplatit

primerant zalohu hned’, ako jej poistenec predloZzi Ziadost’ o refundéciu.

Clanok 26
Naplanovana starostlivost

A) Postup na ziskanie opravnenia

1.

Pre poberatel'ov dochodkov a ich rodinnych prislusnikov inych ako ti, ktori st
uvedeni v ¢lanku 27 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, sa institicia tohto
Clenského Statu, ktord zndsa naklady na vecné davky vyplacané v ¢lenskom
State bydliska, povazuje za inStiticiu prislusni vydat povolenie uvedené
v ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Na ucely uplatinovania ¢lanku 20 ods. 1 a ¢lanku 27 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 883/2004, ked’ osoba nema bydlisko na Gzemi prislusného ¢lenského Statu,
opravnenie uvedené v ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 si vyziada
inStitucia miesta bydliska od prislusnej institacie. InStiticia miesta bydliska
uvedie dovody ziadosti o opravnenie pre dotknuti osobu, najmid dovody
uvedené v ¢lanku 20  ods. 2 nariadenia  (ES) €. 883/2004.

V pripade, Ze vyrozumenie o ziadosti nebude institlicii miesta bydliska
doruené¢ do pitnastich ,kalendarnych dni“ od datumu odoslania ziadosti,
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B)

®)

D)

opravnenie sa bude povazovat’ za udelené prisluSnou institaciou.

Institacia miesta bydliska vydd opravnenie v mene prisluSnej inStiticie
dotknutej osobe.

Kedykol'vek v priebehu konania vo veci udelenia opravnenia si prisluSna
inStiticia zachovava moznost’ kontrolovat’ dotknutu osobu lekdrom, ktorého si
sama zvoli v ¢lenskom S$tate pobytu alebo bydliska.

Konanie uvedené v odseku 2 sa neuplatni v pripade, ze predmetné vecné davky
st zivotne dolezité. V takomto pripade inStiticia miesta bydliska udeli podla
¢lanku 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 predbezné opravnenie v mene
prislusnej institucie, ktort inStitlicia miesta bydliska ihned’ o veci informuje.

Prislu$na inStiticia je povinna prijat’ zistenia a lieCebné moznosti tykajice sa
nutnosti  starostlivosti, ktord je zivotne dolezita, predlozené¢ lekarmi
opravnenymi institiciou miesta bydliska, ktord vyda opravnenie.

Dotknutd osoba zaSle opravnenie inStiticii miesta pobytu. Tato inStiticia je
povinna informovat’ institiciu miesta bydliska poistenca o vyvoji zdravotného
stavu poistenca v pripade, ze je z lekarskeho hl'adiska nutné liecbu doplnit.
Institicia miesta bydliska ihned’ zasle tieto informdcie prislusnej institucii.

Uhrada vecnych davok v ramci naplanovane;j starostlivosti.

5.

V pripade udelenia opravnenia zabezpeci prislusna institiicia thradu vydavkov
podla najvysSich sadzieb. V takomto pripade, ked’ su pre predmetné vecné
davky sadzby institlicie miesta pobytu niz§ie nez sadzby prisluSnej institucie,
poistenec modze prislusnt institiciu poziadat’ o vyplatenie doplatku podla jej
sadzieb.

Uhrada cestovného a nédkladov na pobyt v stvislosti s naplanovanou starostlivostou.

6.

V pripade, Ze prislusna institlicia udeli opravnenie, cestovné ndklady a naklady
na pobyt spojené s liecbou poistenca sa uhradia podla pravnych predpisov
uplatiiovanych prislusnou inStiticiou a v pripade nutnosti aj za osobu, ktora
musi poistenca doprevadzat’.

Rodinni prislusnici

7.

Ustanovenia odsekov 1 az 6 sa uplatiiuji mutatis mutandis na rodinnych
prislusnikov poistenca.

Clanok 27

Penazné davky v suvislosti s praceneschopnostou v pripade pobytu alebo bydliska v inom

A)

¢lenskom State ako je prislusny clensky Stat

Postup, ktory musi poistenec dodrzat’

1.

Aby poistenec mohol poberat’ peniazné davky v ramci svojej praceneschopnosti
podla ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, musi vyplnit’ dokument,
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B)

®)

ktorym jeho praceneschopnost’ potvrdi lekar ¢lenského Statu pobytu, ktory
zistil jeho zdravotny stav.

Poistenec zaSle vyplneny dokument do troch pracovnych dni od lekarskeho
zistenia:

a)  inStitacii miesta bydliska, ak tam vykonéva pracovnu ¢innost’;

b)  prisluSnej institacii vo vSetkych ostatnych pripadoch.

Zaslanie dokumentu podl'a odseku 1 a2 neoslobodzuje poistenca od jeho
povinnosti ustanovenych uplatnitel'nymi pravnymi predpismi, najma vo vztahu

k jeho zamestnéavatelovi.

V pripade, Ze poistenec znova nastipi do prace, musi to ozndmit’ prisluSnej
inStitacii, ktora o veci informuje institiciu v mieste bydliska, ak to je potrebné.

Postup, ktory musi dodrzat’ institacia clenského Statu bydliska

5.

Na ziadost’ prislusnej institicie alebo v pripadoch uvedenych v odseku 2 pism.
a) inStitacia miesta bydliska vykona v pripade potreby lekarskeho vySetrenia
poistenca, ako keby bol poisteny u nej. Udaje zo spravy lekéra, ktory vykonal
lekarske  vySetrenie,  oznacujice  najmd  pravdepodobné  trvanie
praceneschopnosti zasle institucia miesta bydliska prislusnej institucii do troch
pracovnych dni od datumu lekarskeho vysetrenia.

Institucia miesta bydliska vykond neskor, ak to bude potrebné, spravnu
kontrolu alebo lekérske vySetrenie poistenca, ako keby bol poisteny u ne;j.
Hned’, ked’ zisti, ze dotknuta osoba je schopna vratit’ sa do prace, bezodkladne to
oznami prislusnej instittcii, pricom uvedie datum ukoncenia praceneschopnosti.
Bez toho, aby boli dotknuté prislusné¢ ustanovenia odseku 10, ozndmenie
dotknutej osobe znamena rozhodnutie v mene prislusnej institicie.

Institacia miesta bydliska je na zaklade Ziadosti prislusnej institucie povinna
dat’ vySetrit’ poistenca lekdrom, ktorého si vyberie prislu$na institacia.

Postup, ktory musi dodrzat’ prislusna institticia

8.

10.

Prislusna institucia vyplaca peniazné davky priamo dotknutej osobe a oznami to
institucii miesta bydliska. Ak vSak tieto penazné davky poukazuje institicia
miesta bydliska na ucet prisluSnej institicie, prislusnd inStiticia informuje
dotknutii osobu o jej pravnych narokoch. Institicii miesta bydliska oznami
vysku penaznych davok, dadtumy, dokedy musia byt vyplatené a maximalnu
dobu ich poskytovania podl'a pravnych predpisov prislusného statu.

Na tucely uplatiiovania ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, udaje
v potvrdeni o praceneschopnosti poistenca vystavenom v inom ¢lenskom S$tate
na zéklade lekarskych zisteni oSetrujuceho lekdra st pre prislusnu institiciu
zavazné, okrem pripadu zneuzitia.

Ak sa prislusnd inStitucia rozhodne zamietnut penazné davky, pretoze
poistenec nesplnil formality ustanovené pravnymi predpismi ¢lenského Statu
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D)

bydliska, alebo ak lekar, ktorého si sama vyberie, zisti, Ze poistenec je
schopny vratit' sa do prace, oznami jej svoje rozhodnutie a zaroven na to
upozorni institiciu miesta bydliska.

Postup v pripade pobytu v inom ¢lenskom State ako je prislusny ¢lensky stat.

11. Ustanovenia odsekov 1 az 10 sa uplatiiuji mutatis mutandis vtedy, ked’ ma
poistenec miesto pobytu v inom ¢lenskom §tate, ako je prislusny ¢lensky Stat.

Clanok 28
Uplatiovanie ¢lanku 28 nariadenia (ES) ¢. 883/2004

Clanok 28 ods. 1 nariadenia (ES) ¢&.883/2004 sa uplatiiuje aj na poberatelov
invalidnych déchodkov. ,,Pokracovanim liecby* treba rozumiet’ sledovanie choroby
az do jej vyliecenia.

Termin ,liecba” znamena kazdy lekarsky vykon vykonany s cielom chranit,
zachovat’ alebo obnovit’ zdravie osob.

Clanok 28 ods. 1 nariadenia (ES) ¢&. 883/2004 sa uplatiuje mutatis mutandis na
cezhrani¢ného pracovnika, ktory je uplne nezamestnany, ako aj na jeho rodinnych
prislusnikov, ked prislusny clensky $tat nie je uvedeny na zozname prilohy III
nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Clanok 29
Prispevky poberatela déchodkov

Ked institacia uvedend v ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 zohladni
podla ¢lanku 5 uvedeného nariadenia dochodky alebo renty ziskané podla pravnych
predpisov jedného alebo niekolkych d’al§ich clenskych Statov, pri vypocte vysky
prispevkov sa zohl'adnia iba sumy dochodkov alebo rent, ktoré boli dotknutej osobe
skutoc¢ne vyplatené.

Suma prispevkov odvadzanych z predmetnych dochodkov alebo rent nesmie byt
v ziadnom pripade vyS$Sia nez suma, ktori by musela platit’ osoba s rovnakym
prijmom dosiahnutym v inom c¢lenskom State, ako je Stat uvedeny v ¢lanku 30
nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Clanok 30
Uplatiovanie ¢lanku 34 nariadenia (ES) ¢. 883/2004

Na ucely uplatnovania ¢lanku 34 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 davky dlhodobej
starostlivosti nie su ddvkami definovanymi v ¢lanku 28 ods. 2 tohto nariadenia, ale
davky ztitulu opatrovatel'stva alebo ul'ah¢ovania kazdodenného Zivota prislusnej
osobe podl'a stupna jej samostatnosti.

Institicia miesta bydliska oznami dotknutej osobe existenciu pravidla zdkazu subehu
davok a podmienky, za akych sa pravidlo uplatituje na predmetné davky dlhodobe;j
starostlivosti. Uplatiiovanie takychto pravidiel musi zaistit' osobe, ktord nema
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bydlisko na uzemi prislusného ¢lenského Statu, pravny narok na davku v sume, ktora
sa musi minimélne rovnat’ sume, na ktort by si mohla uplatnit’ narok, keby mala
bydlisko v tomto ¢lenskom State.

3. Spravna komisia prijme, ak to bude potrebné, opatrenia na vykonavanie tohto ¢lanku.

Cldanok 31
Osobitné vykonavacie opatrenia

1. Ustanovenia hlavy III kapitoly 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 tykajuce sa vecnych
davok sa neuplatiiujii na osoby, ktoré maju narok na vecné davky vylu¢ne v ramci
osobitného systému uplatnite'ného na Statnych tradnikov ¢lenského Statu uvedeného
v prilohe 2 tohto nariadenia.

2. Napriek ustanoveniam odseku 1, ¢lanok 23 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa uplatiiuje
na kazdi osobu, ktord poberd sucasne dochodok vramci systému pre Statnych
zamestnancov ¢lenského Statu uvedeného v prilohe 2 a déchodok v ramci pravnych
predpisov druhého ¢lenského Statu.

3. Spravna komisia prijme opatrenia na praktické vykonavanie odsekov 1 a 2.

Kapitola II — Davky v stvislosti s pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania

Clanok 32
Ndarok na vecné davky a penazné davky v pripade bydliska alebo pobytu v inom clenskom
State ako je prislusny clensky Stat

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 36 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa postupy definované
v ¢lankoch 24 az 27 tohto nariadenia uplatiiuji mutatis mutandis.

Clanok 33

Naplanovana starostlivost

Opréavnenie stanovené ¢lankom 20 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 nemdze prislusna
intitcia odmietnut’ pracovnikovi vykonavajicemu cinnost’” ako zamestnanec alebo ako
samostatne zarobkovo c¢innd osoba, ktory utrpel pracovny uraz alebo trpi chorobou
z povolania, ktory moéze poberat’ davky u tejto institicie, ked’ lieCba primerana jeho stavu mu
nemoze byt poskytnutd na Gzemi ¢lenského Statu, v ktorom ma bydlisko, v lehote, ktora je
z lekarskeho hl'adiska prijatel'na vzhl'adom na jeho stcasny zdravotny stav a pravdepodobny
vyvoj choroby.

Clanok 34
Spolupraca s instituciami v pripade pracovného urazu alebo choroby z povolania privodenym
v inom clenskom State ako je prislusny clensky Stat

1. Ked ddjde k pracovnému trazu, alebo ked’ lekdr prvykrat konStatuje chorobu
z povolania na uzemi iného ¢lenského Statu, ako je prislusny clensky $tat, vyhlasenie
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o pracovnom uraze alebo chorobe zpovolania sa musi urobit’ podla pravnych
predpisov prislusného Statu bez toho, aby tym boli dotknuté prislusné pravne
predpisy platné na izemi Clenského §tatu, v ktorom doslo k pracovnému urazu alebo
v ktorom bola lekarom skonstatovana choroba z povolania prvykrat, ktoré su v takom
pripade i nad’alej uplatnite'né. Toto vyhlasenie sa zaSle prislusnej inStitucii a kopia
sa zasle institicii miesta bydliska alebo pobytu.

Institucia Clenského Statu na uzemi ktorého doslo k pracovnému turazu alebo
v ktorom bola lekdrom skonStatovana choroba z povolania prvykrat, zasle prislusnej
institacii lekarske potvrdenia vystavené na uzemi tohto Statu a vSetky potrebné
inform4cie, ak si ich prislu$na institacia vyziada.

Ak v pripade pracovného trazu cestou do zamestnania alebo zo zamestnania, ku
ktorému dos$lo na uzemi in¢ho Clenského Statu, ako je prislusny ¢lensky S$tat, treba na
uzemi prvého Clenského Statu vykonat’ vySetrovanie, vySetrovatel'a mozu na tento
ucel urcit’ organy tohto ¢lenského Statu. Tieto organy budu vysetrovatel'ovi poméhat’,
pricom predovSetkym urcia osobu poverenu asistovat mu pri skimani protokolov
a vSetkych ostatnych dokumentov tykajicich sa Grazu.

Po skonceni lieCby sa prisluSnej institucii zasle podrobné sprava spolu s lekarskymi
potvrdeniami, ktoré sa tykaju trvalych nasledkov urazu alebo choroby, predovsetkym
sucasného stavu osoby, ktord uraz utrpela alebo trpi chorobou z povolania, ako aj
vylieCenia alebo zahojenia ran. Prislichajuce honorare plati inStiticia miesta
bydliska alebo institucia miesta pobytu v zavislosti od jednotlivych pripadov, pricom
sa uplatni sadzba, ktoru tato inStiticia uplatituje na ndhrady pozadované od prislusnej
inStitucie.

Na ziadost’ inStitlicie miesta bydliska alebo inStitiicie miesta pobytu, podla toho,
o aky pripad ide, prisluSna institiicia ozndmi tejto institicii rozhodnutie s ditumom
vyliecenia alebo zahojenia ran, a ak je to potrebné, rozhodnutie o udeleni renty.

Clanok 35
Popretie suvislosti urazu s pracou alebo choroby s vykonom povolania

Ked ma prislusna institicia namietky voci tomu, aby sa podla ¢lanku 36 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 883/2004 uplatnili pravne predpisy o pracovnych urazoch
a chorobach z povolania, ihned’ to oznadmi institucii miesta bydliska alebo institacii
miesta pobytu, ktord vypldcala vecné davky a ktoré sa tymto povazuju za davky
nemocenského poistenia.

Po vyneseni kone¢ného rozhodnutia v tejto veci prislusnd inStiticia vec ihned
ozndmi inStitacii miesta bydliska alebo institucii miesta pobytu, ktora vyplacala
vecné davky. Téato institicia bude inadalej vyplacat vecné davky z titulu
nemocenského poistenia, ak zamestnanec alebo osoba samostatne zarobkovo
¢innd ma na ne narok v pripade, Ze nejde o pracovny uraz alebo chorobu z
povolania. V opa¢nom pripade sa vecné davky, ktoré dotknutd osoba poberala z titulu
nemocenského poistenia, povazuji od prvého konstatovania urazu alebo choroby
lekarom za davky v suvislosti s pracovnym razom alebo chorobou z povolania.
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Clanok 36
Postup v pripade vystavenia sa riziku choroby z povolania vo viacerych clenskych statoch

V pripade uvedenom v ¢lanku 38 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa vyhlasenie
o chorobe zpovolania zasle bud prislusnej institicii zodpovednej za choroby
z povolania toho S§tatu, v ktorom poskodeny naposledy vykonaval ¢innost, ktora
mohla spdsobit’ dant chorobu, alebo institicii miesta bydliska, ktord vyhlasenie zasle
uvedenej prislusnej institacii.

Ak prislusna institacia zisti, ze ¢innost, ktord mohla spdsobit’ chorobu z povolania
bola naposledy vykondvana podl'a pravnych predpisov iného ¢lenského statu, zaSle
vyhlasenie a doklady, ktoré st k nemu pripojené, zodpovedajucej institacii tohto
¢lenského Statu.

Ked' inStitacia clenského S$tatu, podla pravnych prepisov ktorého poskodeny
naposledy vykonaval ¢innost’, ktora mohla sposobit’ danti chorobu z povolania, zisti,
7e poskodeny alebo jeho pozostali nespiiiajii podmienky stanovené tymito pravnymi
predpismi, uvedena institicia bezodkladne zasle insStitucii ¢lenského Statu, podla
pravnych predpisov ktorého poskodena osoba predtym vykonavala ¢innost, ktora
mohla spdsobit’ danii chorobu z povolania, vyhlasenie a vSetky doklady, ktoré su
k nemu pripojené, vratane lekdrskych zisteni a posudkov, ktoré prva institacia dala
urobit’, ako aj kdpiu rozhodnutia uvedeného v druhom pododseku.

Zéaroven oznami svoje rozhodnutie poistencovi, vktorom predovsetkym uvedie dovody
zamietnutia davok, spdsoby a lehoty na podanie odvolania, ako aj datum zaslania
spisu inStitacii ¢lenského $tatu, podla pravnych predpisov ktorého poistenec
predtym vykondval Cinnost’, ktord mohla sposobit’ danu chorobu z povolania.

V pripade potreby sa treba obratit’ v silade s rovnakym postupom na zodpovedajicu
instituciu Clenského Statu, podla pravnych predpisov ktorého poskodeny naposledy
vykonaval ¢innost’, ktord mohla sp6sobit’ danti chorobu z povolania.

Cldanok 37
Vymena informdcii medzi instituciami a vyplatenie preddavkov v pripade odvolania proti
zamietavému rozhodnutiu

V pripade odvolania proti zamietavému rozhodnutiu vydanému inStitdciou
niektorého ¢lenského Statu, podla pravnych predpisov ktorého poskodeny
vykonaval cCinnost, ktord mohla spdsobit’ danii chorobu z povolania, je tito
institucia povinna informovat o veci instituciu, ktorej bolo vyhlasenie zaslané,
postupom uvedenym v ¢lanku 36 ods. 2 a neskor jej oznamit’ kone¢né rozhodnutie.

Ak narok na davky vznikne na zaklade pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje
inStitucia, ktorej bolo vyhldsenie zaslané, tato inStitucia vyplati preddavky, ktorych
vyska je urcend, ak je to potrebné, po porade s institiciou, proti rozhodnutiu
ktorej bolo podané odvolanie. Tato institicia vrati sumu vyplatenych preddavkov,
ak na zaklade odvolania bude povinna vyplacat’ davky. Tato suma sa strhne zo sumy
davok dlznych dotknutej osobe v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 71.
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Cldanok 38
Zhorsenie choroby z povolania

V pripadoch uvedenych v ¢lanku 39 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 je ziadatel
povinny predlozit’ inStiticii ¢lenského Statu, u ktorého si uplatiluje narok na davky,
vSetky informécie tykajice sa davok, ktoré by boli v suvislosti s danou chorobou
z povolania udelené predtym. Tato inStiticia sa moze obratit na akukolvek inu
institaciu, ktord bola predtym prislusnou institiciou, so Ziadost'ou o informacie, ktoré
poklada za potrebné.

Clanok 39

Hodnotenie stupna pracovnej neschopnosti v pripade pracovného urazu alebo choroby

z povolania, ktoré boli spésobené predtym alebo potom

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 40 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 v pripade, ze
predosla alebo nasledna pracovna neschopnost’ bola sposobend trazom, ku ktorému
doslo v dobe, ked’ dotknuta osoba podliehala pravnym predpisom jedného ¢lenského
Statu, ktory nerobi rozliSenie vzhl'adom na pdvod pracovnej neschopnosti, prislusna
institucia, ktora rieSila predoslu alebo néslednt pracovni neschopnost’ alebo institlicia
urcend prislusSnym orgdnom predmetného clenského Statu je povinna poskytnit
prislusnej instittcii iného ¢lenského Statu, ak ju o to poziada, udaje o stupni predoslej
alebo naslednej pracovnej neschopnosti, ako aj informacie, v ramci moznosti, na
zéklade ktorych sa bude dat urcit, ¢i pracovna neschopnost’ je dbsledkom
pracovného urazu v zmysle pravnych predpisov uplatiovanych institaciou druhého
¢lenského Statu.

V tomto pripade prislusnd institacia zohl'adni pri zriad’ovani naroku a urovani vysky
davok stupen pracovnej neschopnosti sposobeny tymito predoslymi alebo
naslednymi pripadmi podl'a pravnych predpisov, ktoré uplatiuje.

Clanok 40
Podavanie a skumanie Ziadosti o renty alebo dodatocné podpory

Ziadost’ o rentu alebo dodato¢ny prispevok podla pravnych predpisov &lenského
Staitu musi zamestnanec alebo samostatne zarobkovo ¢inna osoba alebo jeho/jej
pozostali s bydliskom na izemi iného ¢lenského Statu podat’ bud’ prislusnej institacii,
alebo institicii miesta bydliska, ktora ju postupi prislusnej institucii. K Ziadosti treba
pripojit doklady pozadované a vystavené¢ podla pravnych predpisov prislusnej
institucie.

Prislusnd inStiticia oznami svoje rozhodnutie ziadatelovi priamo alebo

prostrednictvom kontaktnej institdcie prislusného Statu; kopiu rozhodnutia zasle
kontaktnej institucii ¢lenského Statu, na Gizemi ktorého ma Ziadatel’ bydlisko.
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Cldanok 41
Osobitné vykonavacie opatrenia

Ustanovenia hlavy III kapitoly 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, ktoré sa tykaji vecnych davok,
sa neuplatiiujil na osoby, ktoré maju narok na vecné davky vylucne na zéklade osobitného
systému pre Statnych zamestnancov ¢lenského Statu uvedeného v prilohe 2 tohto nariadenia.

Kapitola III — Podpory pri amrti

Cldanok 42
Ziadost o podpory pri umrti

Na ucely uplatiovania ¢lankov 42 a 43 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa ziadost’ o podpory pri
umrti musi zaslat institacii miesta bydliska ziadatel’a.

Kapitola IV — Davky v invalidite a starobné a pozostalostné déchodky

Clanok 43
Vypocet davky

Na ucely vypoctu teoretickej vysky a skutocnej vysky davky podla ¢lanku 52 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa uplatiuju pravidla stanovené v ¢lanku 12
ods. 3, 4 a 5 tohto nariadenia.

Ked doby dobrovolného alebo nepovinného poistenia neboli zohladnené podla
¢lanku 12 ods. 3 tohto nariadenia, inStiticia Clenského Statu, podla pravnych
predpisov ktorého boli tieto doby dosiahnuté, vypocita sumu zodpovedajucu tymto
dobdm podla pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje. Ku skutocnej vysSke davky
vypocitanej podla ¢lanku 52 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa pripocita
suma zodpovedajica dobam nepretrzittho dobrovolného alebo nepovinného
poistenia.

Instittcia kazdého cClenského Statu vypocita podla pravnych predpisov, ktoré
uplatiiuje, dlzni sumu zodpovedajicu dobam nepretrzittho dobrovolného alebo
nepovinného poistenia, ktord podla c¢lanku 53 ods. 3 pism. c) nariadenia (ES)
¢. 883/2004 nepodlieha ustanoveniam iného ¢lenského $tatu o odnati, znizeni alebo
pozastaveni.

Clanok 44
Zohladnenie dob vychovy deti

Bez toho, aby bola dotknutd prislusnost’ ¢lenského Statu ur¢ena podla ustanoveni hlavy II
nariadenia (ES) ¢. 883/2004, institicia ¢lenského Statu, v ktorom mal poberatel’ dochodku
bydlisko najdlhsie pocas dvanastich mesiacov od narodenia dietata, musi zohl'adnit’ doby
vychovy dietata v inom c¢lenskom $tate, pokial’ sa pravne predpisy in€¢ho clenského Statu
nestantl uplatnitelnymi na dotknuti osobu z dovodu vykonu zamestnania alebo samostatne;j
zarobkovej ¢innosti.
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A)

B)

Clanok 45
Ziadost o davky

Podanie ziadosti o davky na zaklade ¢lanku 44 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004

1.

Ziadatel' o davky podla ¢lanku 44 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 poda
ziadost’ inStitacii ¢lenského Statu, ktorého pravnym prepisom podliehal v Case,
kedy nastala pracovnd neschopnost’, po ktorej nasledovala invalidita alebo
zhorSenie invalidity.

Ak boli udelené penazné davky v chorobe, ddtum uplynutia doby poskytovania
tychto davok treba v pripade potreby pokladat’ za datum podania ziadosti o
dochodok.

V pripade uvedenom v ¢lanku 47 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004
inStitacia, u ktorej bola dotknuta osoba naposledy prihldsend, oznami inStittcii,
ktora vyplacala davky predtym, vysku a datum ucinku davok podl'a pravnych
predpisov, ktoré¢ uplatnuje. Pocinajuc tymto datumom, davky dlzné pred
zhorSenim invalidity sa zastavia alebo znizia do vysSky doplatku uvedeného
v ¢lanku 47 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Podanie inych ziadosti o davky

4.

V inych situdcidch ako je t4, ktord sa uvadza v ¢lanku 44 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 883/2004, ziadatel’ poda Ziadost’ bud’ na instituciu miesta svojho bydliska, ak
v danom c¢ase podliehal pravnym predpisom, ktoré tato inStiticia uplatiuje,
alebo inStiticii Clenského Statu, ktorého pravnym predpisom ziadatel
naposledy podliehal v ostatnych pripadoch.

Déatum podania ziadosti je zavdzny pre vSetky zucastnené institucie.

Odchylne od odseku 5, ak ziadatel’ neuviedol vsetky doby poistenia alebo doby
bydliska dosiahnuté podl'a pravnych predpisov inych ¢lenskych Statov, hoci bol
na to vyslovne vyzvany, datum, kedy ziadatel’ doplni svoju povodnu Ziadost’
alebo poda novu ziadost’ vztahujicu sa na chybajice doby sa povazuje za
datum podania ziadosti na inStitdciu, ktord uplatiuje predmetné pravne
predpisy, s vyhradou priaznivejsich ustanoveni tychto pravnych predpisov.

Ziadost’ o davky zaslana ingtitucii ¢lenského §tatu méa automaticky za nasledok
subezné vyplacanie davok na zaklade pravnych predpisov vsetkych
zucastnenych c¢lenskych Statov, ktorych podmienkam Ziadatel’ vyhovel.

Subezné vyplacanie davok sa neuskutocni v pripade, ze Zziadatel poZiadal
podla ¢lanku 50 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o odklad vyplacania davok,
ktoré by ziskal podl'a pravnych predpisov jedného alebo viacerych ¢lenskych
Statov.
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Clanok 46
Doklady a udaje, ktoré musi Ziadatel pripojit k Ziadosti

Ziadatel’ musi podat’ Ziadost' podl'a ustanoveni pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje
institucia uvedend v ¢lanku 45 ods. 1 a4, ku ktorym pripoji pozadované doklady.
Ziadatel musi uviest bud’ inStiticiu alebo inititucie invalidného poistenia,
starobného poistenia alebo poistenia pre pripad Umrtia (dochodky) kazdého
Clenského Statu, u ktorych sa poistenec prihlasil, alebo, ak ide o zamestnanca,
zamestnavatela alebo zamestnavatelov, uktorych bol zamestnany na uUzemi
ktoréhokol'vek Clenského Statu, a zarovenn musi predlozit’ prisluSné doklady, ktorych
je drzitelom.

Ak ziadatel’ poziada podla ¢lanku 50 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o odklad
vyplacania dadvok starobného déchodku, ktoré by ziskal podl'a pravnych predpisov
jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov, musi upresnit’, podl'a pravnych predpisov
ktorého $tatu ziada o odklad vyplacania davok.

Clanok 47
Presetrovanie Ziadosti insStituciami

PreSetrujica institicia

1.  Ziadost o davky presetri intitiicia, ktorej bola Ziadost' zaslani alebo
odovzdana podl'a ustanoveni ¢lanku 45 ods. 1 alebo 4. Tato institicia sa
d’alej nazyva ,,presetrujiica institicia®.

Presetrovanie Ziadosti o davky podl'a ¢lanku 44 nariadenia (ES) ¢. 883/2004

2. Vpripade uvedenom v ¢lanku 44 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 883/2004
presetrujuca institiicia odovzda vsSetky udaje o dotknutej osobe institicii,
u ktorej bola prihlasend predtym a ktora preskima jej dokumentaciu.

3. Clanky 48 az 52 sa nevztahuju na presetrovanie Ziadosti uvedenych
v ¢lanku 44 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

PreSetrovanie inych ziadosti o davky

4. Vinych situicidch ako je situicia uvedena v ¢lanku 44 nariadenia (ES)
¢. 883/2004 presetrujuca institicia ihned’ zasle ziadosti o davky vSetkym
prisluSnym inStiticidm, aby ich tieto inStiticie mohli sibezne a bezodkladne
preskimat’. Oznami im doby poistenia alebo bydliska dosiahnuté podla
pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje, pricom im posle, ak to bude potrebné,
potvrdenia predlozené ziadatel'om.

5. Kazda dalSia prislus$na inStitucia ozndmi presetrujlicej institticii doby poistenia
alebo bydliska dosiahnuté podla pravnych predpisov, ktoré uplatiuje.
S vynimkou pripadu uvedeného v ¢lanku 46 ods. 2 tohto nariadenia, kazda
institucia oznami presetrujice] institacii aj vySku nezavislej davky uvedene;j
v Elanku 52 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢.883/2004 v pripade, Ze
podmienky naroku na davky boli splnené vylu¢ne podla vnutrostatneho prava.
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6.  PreSetrujuca institucia zasle vSetkym prisluSnym institiciam informacie, ktoré
ziskala. Podl'a tychto informacii kazda prislusna institucia vypocita teoreticka
vysku a skutocnu vysku davok podl'a ¢lanku 52 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 883/2004 a uvedené sumy oznami presetrujucej institicii.

7. Hned, ako preSetrujuca institicia zisti na zdklade informécii uvedenych v
odseku 5, Ze treba uplatnit’ ustanovenia ¢lanku 46 ods. 2 alebo ¢lanku 57 ods. 2
alebo 3 nariadenia (ES) ¢.883/2004, ozndmi to ostatnym prisluSnym
instituciam.

8.  Aby si ziadatel mohol uplatnit’ narok na odklad uvedeny v ¢lanku 50 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 883/2004, preSetrujlica inStitGcia mu oznami vSetky
informacie, ktoré ma k dispozicii, aby mu umoznila oboznamit’ sa s dosledkami
stibezného vyplacania davok, na ktoré si moze uplatnit’ narok. Ziadatel' pogle
kazda pripadni Zziadost’ o odklad vyplacania davok preSetrujiicej institacii,
ktora ju bezodkladne postipi prislusnej instittcii.

Clanok 48
Oznamenie rozhodnuti Ziadatelovi

Kazda institticia ozndmi ziadatelovi podla ustanoveni, ktoré uplatiuje, rozhodnutie
o vyplacani davok, ktoré prijala. V kazdom rozhodnuti sa upresnia moznosti a lehoty
odvolania proti rozhodnutiu. Képia kazdého rozhodnutia sa doruci preSetrujicej
inStitacii. Po prijati kopie vSetkych rozhodnuti preSetrujuca inStitiicia zaSle
ziadatelovi v jeho jazyku a v sulade s postupmi z ¢lanku 3 ods. 4 sthrnny vykaz
tychto rozhodnuti. Sthrnny vykaz zasle aj ostatnym prislusnym instituciam.

Sthrnny vykaz, ktory bol ziadatelovi ozndmeny podla ¢lanku 3 ods. 4, treba
povazovat’ za nové rozhodnutie, proti ktorému je mozné sa odvolat’.

Clanok 49
Urcenie stupna invalidity

V pripade, Ze sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 46 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 883/2004,
prijat’ rozhodnutie vo veci stavu invalidity Ziadatel'a je oprdvnena iba preSetrujica
institucia. Tato institicia prijme rozhodnutie hned’, ako bude moct’ uréit’ podmienky
vzniku naroku stanovené pravnymi predpismi, ktoré uplatiiuje, v pripade potreby so
zretelom na ustanovenia ¢lankov 6 a 51 nariadenia (ES) ¢. 883/2004. Rozhodnutie
bezodkladne ozndmi ostatnym prisluSnym institaciam.

Ak nie st splnené podmienky vzniku naroku iné ako podmienky tykajice sa stavu
invalidity ustanovené pravnymi predpismi, ktoré preSetrujliica inStitiicia uplatiiuje,
tato inStitucia to ihned’ oznami v sulade s ustanoveniami ¢lankov 6 a 51 nariadenia
(ES) ¢. 883/2004 prislusnej institacii €lenského Statu, ktorého pravnym predpisom
ziadatel’ podliehal naposledy. Prislusna institicia je opravnena prijat’ rozhodnutie vo
veci stavu invalidity Ziadatela v pripade, ze st splnené podmienky vzniku naroku
ustanovené pravnymi predpismi, ktoré uplatituje; rozhodnutie bezodkladne oznami
ostatnym prisluSnym institGciam.
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V opacnom pripade sa vo veci naroku bude potrebné za rovnakych podmienok
obratit’ na inStitaciu prislusni vo veciach invalidity ¢lenského Statu, ktorého pravnym
predpisom ziadatel’ naposledy podliehal.

V pripade, Ze ustanovenia ¢lanku 46 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 nie su
uplatnitelné na urcenie stupiia invalidity, kazda inStitGcia moze dat’ Zziadatela
vySetrit' lekdrom, ktorého si sama vyberie. InStitlicia clenského Statu zohladni
dokumenty a lekarske spravy, ako aj informacie administrativneho charakteru
zhromazdené inStitaciou ktoréhokol'vek in¢ho Cclenského Statu, ako keby boli
vystavené v jej vlastnom Clenskom State.

Ked sa lekarske vySetrenie uskutoéni v inom c¢lenskom State, ako je Clensky Stat
miesta bydliska dotknutej osoby, suvisiace naklady na prepravu a pobyt musi hradit’
institucia, ktord nariadila lekarske vySetrenie.

Cldanok 50
Docasné preddavky a zdalohy na davky

Bez ohl'adu na ¢lanok 7 tohto nariadenia kazda institucia, ktord pocas preSetrovania
ziadosti o davky zisti, ze ziadatel md narok na nezavisli davku podla pravnych
predpisov, ktoré uplatiiuje, ihned mu tito davku vyplaca podla ¢lanku 52 ods. 1
pism. a) nariadenia (ES) ¢. 883/2004. Tato platba sa povazuje za docasnu, ak
priznana vyska davky moze byt ovplyvnend vysledkom postupu presetrenia ziadosti.

Ak Zziadatel'ovi nemozno predbezne vyplatit’ ziadnu davku podla odseku 1, ale zo
ziskanych informacii vyplyva, Ze vznikol narok na davku podla ¢lanku 52 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004, presetrujuca institicia mu vyplati vratnu
zélohu, ktorej vySka sa podla moznosti bude priblizovat vyske sumy, ktora sa
pravdepodobne bude vyplacat’ podla ¢lanku 52 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 883/2004.

Institacia povinna vyplatit’ tieto docasné davky podla odseku 1 alebo 2 o tom ihned’
informuje Zziadatela, priCom ho vyslovne upozorni na docasnost opatrenia ana
skutoc¢nost’, Ze odvolanie bude mozné podat’ iba proti rozhodnutiu o vyplate.

Clanok 51
Novy vypocet davok

V pripade nového vypoctu davok podla clanku 48 ods. 3 a 4, ¢lanku 50 ods. 4
aclanku 59 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa clanok 50 tohto nariadenia
uplatiiuje mutatis mutandis.

V pripade nového vypoctu, zastavenia alebo pozastavenia davky inStiticia, ktorad
vydala prislusné rozhodnutie, ho bezodkladne oznami dotknutej osobe v stlade
s postupom podla ¢lanku 3 ods. 4 az 7 a oznami ho aj kazdej institucii, u ktorej si
dotknuté osoba uplatiiuje narok.
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Cldanok 52
Opatrenia na urychlenie vyplaty davok

Ked’ sa pravne predpisy Clenského Statu stana uplatniteInymi na osobu, inStiticia
uréend prislusnym orgdnom tohto ¢lenského Statu zaSle institacii urcenej Clenskym
Statom, ktorého Staitnym obcCanom je tato osoba, vSetky informdcie tykajuce sa
totoznosti tejto osoby vratane jej identifikacného cisla, ktoré jej pridelila prislusna
inStitacia prvého Clenského Statu konajuca vo veciach dochodkov, ako aj nazov
prislusnej inStitiicie. Tejto inStitacii zaroven ozndmi akukol'vek d’al§iu informéciu,
ktora by mohla ulah¢it’ a urychlit’ neskorsiu vyplatu déchodkov.

Na ucely uplatiovania odseku 1, osoby bez Statnej prislusnosti a uteCenci, ako aj
osoby, na ktoré sa nikdy nevztahovali pravne predpisy ¢lenského Statu, ktorého su
Statnymi prislusnikmi, sa povazujl za Statnych prislusnikov ¢lenského Statu, ktorého
pravne predpisy sa na ne vztahovali naposledy.

Prislusné institicie vykonaju na ziadost' dotknutej osoby alebo institucie, u ktorej
bola dotknutd osoba vtom case prihldsend, rekonStrukciu jej dob zamestnania,
najneskor jeden rok pred datumom, kedy dotknutd osoba dosiahne vek na
poskytnutie dochodku.

Spravna komisia stanovuje pravidld vykondvania ustanoveni predchadzajicich
odsekov.

Clanok 53

Koordinacné opatrenia v ¢lenskom state

Ak vnutroStatne pravne predpisy obsahuju pravidla na ur€enie inStitiicie zodpovedne;j
za vyplacanie dochodku, tieto pravidla sa uplatiuju iba so zretelom na doby
poistenia dosiahnuté podl'a pravnych predpisov tohto ¢lenského Statu.

Ak vnutroStatne pravne predpisy obsahuju pravidla koordinacie medzi osobitnymi
systémami pre Statnych zamestnancov a vS§eobecnym systémom zamestnancov, tieto
pravidld nie su dotknuté ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a tohto
nariadenia.

Kapitola V — Davky v nezamestnanosti

Clanok 54
Vypocet davok

Na tucely uplatiiovania ¢lanku 62 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, prislusna
institucia Clenského S$tatu, ktorého pravnym predpisom dotknutd osoba podliehala
v Case svojej ¢innosti ako zamestnanec alebo ako samostatne zadrobkovo ¢innd osoba,
ozndmi institucii miesta bydliska, na ziadost’ dotknutej osoby, vSetky udaje potrebné
na vypocet davok v nezamestnanosti, najmid vySku jej mzdy alebo prijmu zo
samostatnej zarobkovej ¢innosti.
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Na ucely uplatnovania c¢lanku 62 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, ked pracovnik
uvedeny v ¢lanku 65 ods. 5 predmetného nariadenia iny ako je cezhraniny
pracovnik, nebol nikdy zamestnancom podliehajucim pravnym predpisom ¢lenského
Statu miesta svojho bydliska, davky v nezamestnanosti sa vypocitaju na zaklade
zodpovedajucej beznej mzdy vtomto cClenskom S§tate, rovnocenného alebo
obdobného zamestnania ako je zamestnanie, ktoré naposledy vykonéaval na uzemi
iného ¢lenského statu.

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 62 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a bez ohl'adu na ¢lanok
63 uvedeného nariadenia, prisluSna institicia Clenského S$tatu, ktorého pravne
predpisy ustanovuju, ze vypocet davok sa meni podla po¢tu rodinnych prislusnikov,
zohladni aj rodinnych prislusnikov dotknutej osoby, ktori maju bydlisko v inom
Clenskom State, ako keby mali bydlisko v prislusnom clenskom $tate. Toto
ustanovenie sa neuplatituje, ak v ¢lenskom §tate bydliska rodinnych prisluSnikov ma
in4d osoba narok na davky v nezamestnanosti, pre vypocet ktorych boli tito rodinni
prislusnici zohl'adneni.

Clanok 55

Podmienky a obmedzenia pre zachovanie naroku na davky pre nezamestnaného, ktory odide

do iného c¢lenskeého Statu

Aby nezamestnany, ktory odide do iného ¢&lenského $tatu, spifial podmienky
ustanovené v ¢lanku 64 nariadenia (ES) €. 883/2004, musi o svojom zamere odist’
informovat’ prisluSnu instituciu vopred a musi jej predlozit’ dokument potvrdzujuci,
ze ma i nad’alej narok na davky za podmienok stanovenych v ¢lanku 64 ods. 1 pism.
b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Této inStitlicia ho bude informovat’ o jeho povinnostiach a odovzdd mu predmetny
dokument, v ktorom predovsetkym uvedie:

a)  datum, odkedy sa nezamestnany nedostavuje na trad prace prisluSného Statu;

b)  lehotu poskytnuta podla ¢lanku 64 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004
na prihlasenie sa ako uchédza¢ o zamestnanie v ¢lenskom State, do ktoré¢ho
nezamestnany odisiel;

¢) maximalnu dobu, pocas ktorej mdze byt narok na davky zachovany podla
¢lanku 64 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 883/2004;

d)  skutocnosti, ktoré mézu zmenit’ narok na davky.

Nezamestnany sa prihlasi ako uchddza¢ o zamestnanie na urade prace clenského
Statu, do ktorého odisiel podla ustanoveni ¢lanku 64 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 883/2004 a prislusnej institicii odovzdd dokument uvedeny v odseku 1.
V opac¢nom pripade sa inStiticia miesta, kam nezamestnany odiSiel, obrati na
prislusnu institiciu so ziadost'ou o potrebné informacie.

Urad prace clenského S$tatu, do ktorého nezamestnany odiSiel za ti¢elom hl'adania
zamestnania, ozndmia nezamestnanému jeho povinnosti.
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Institucia miesta, kam nezamestnany odiSiel, ihned’ ozndmi prislusnej institacii
datum, kedy sa nezamestnany prihlasil na urade prace a jeho novt adresu.

Kazdy mesiac v priebehu obdobia, pocas ktorého ma nezamestnany narok na
zachovanie davok, uvedena institicia zasle prislusnej instittcii relevantné informéacie
o sledovani situacie nezamestnané¢ho a najma, ¢i je nezamestnany stale evidovany na
urade préce a ¢i sa podrobuje organizovanym kontrolnym postupom.

Institucia miesta, kam nezamestnany odiSiel, vykona alebo d4 vykonat kontrolu, ako
keby iSlo o nezamestnaného poberatela davok podla pravnych predpisov, ktoré
uplatiiuje. O vzniku kazdej okolnosti uvedenej v odseku 1 pism. d) ihned” informuje
prislusnt instittciu.

Prislu$né organy alebo prislusné institicie dvoch alebo viacerych Clenskych Statov si
mdzu medzi sebou ur€it’ ststavu opatreni na podporu hladania zamestnania pre
nezamestnanych, ktori odidu do niektorého z tychto Clenskych Statov podla clanku
64 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Clanok 56

Nezamestnany, ktory mal bydlisko v inom clenskom State, ako je prislusny clensky Stat

Ked’ sa nezamestnany rozhodne podla ¢lanku 65 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004
prihlasit sa ako uchadza¢ o zamestnanie v ¢lenskom Stite bydliska a zaroven
v Clenskom §tate, v ktorom vykonaval svoju poslednu ¢innost’ ako zamestnanec alebo
ako samostatne zarobkovo ¢inna osoba, prednostne to oznami institdcii a tradu prace
v mieste svojho bydliska.

Na ziadost’ tiradu prace ¢lenského §tatu, v ktorom vykonaval svoju poslednu ¢innost’
ako zamestnanec alebo samostatne zarobkovo cinna osoba, uUrad prace miesta
bydliska odovzdd prislusné informacie tykajice sa prihlasky nezamestnaného
a hl'adania zamestnania pre nezamestnaného.

V pripade, Ze narok na davky je spojeny so splnenim urcitych povinnosti zo strany
nezamestnaného podl'a pravnych predpisov ¢lenského Statu jeho bydliska, zohl'adnia
sa pripadné zavdzky nezamestnaného na urade prace iného clenského Statu.
Nezamestnany je povinny informovat inStiticiu miesta svojho bydliska
o harmonograme a povahe tychto zavizkov.

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 65 ods. 5 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004,
inStitucia c¢lenského Statu, pravnym predpisom ktorého pracovnik naposledy
podliehal, oznami institicii miesta jeho bydliska, ak ju o to tato institicia poziada, ¢i
ma pracovnik narok na davky podl'a ¢lanku 64 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.
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Kapitola VI — Rodinné davky

Clanok 57
Pravidla prednosti v pripade subehu davok

Na ucely uplatitovania ¢lanku 68 ods. 1 pism. b) bod (i) nariadenia (ES) ¢. 883/2004, ked’
bydlisko deti neumoznuje urCit’ poradie prednosti, kazdy zucastneny clensky Stat vypocita
vySku davok pri zohl'adneni deti, ktoré nemaji bydlisko na jeho tizemi. Prislu$né inStitucia
Clenského statu, ktorého pravne predpisy stanovuju najvyssiu sumu davok, poskytne celu tuto
sumu. Prislu$na institacia druhého ¢Elenského Statu jej nahradi polovicu predmetnej sumy,
v rozsahu sumy stanovenej pravnymi predpismi tohto druhého ¢lenského Statu.

Clanok 58

Uplatnitelné pravidla, ked osoba postupne podlieha pravnym predpisom viacerych clenskych

SK

Statov pocas rovnakého obdobia alebo casti obdobia

Ak osoba postupne podlichala pravnym predpisom dvoch Cclenskych Statov
v priebehu kalendarneho mesiaca, bez ohl'adu na doby splatnosti rodinnych davok
stanovenych pravnymi predpismi tychto Clenskych Statov, inStitacia, ktora platila
rodinné davky podla prvych pravnych predpisov uplatiovanych pocas daného
obdobia, znasa tieto naklady do konca daného mesiaca.

Institucia ozndmi institucii druhého ¢lenského Statu datum, odkedy prestane vyplacat
predmetné rodinné davky.

Clanok 59
Postup na uplatiiovanie clanku 67 a 68 nariadenia (ES) ¢. §83/2004

Ziadost' o poskytovanie rodinnych davok sa prednostne predlozi:

a) inStitacii Clenského Statu v pripade, ze existuje narok na davky na zaklade
¢innosti ako zamestnanec alebo Cinnosti ako samostatne zarobkovo ¢inna
osoba a manzel (manzelka) ziadatel'ky (ziadatel'a) neméa narok na davky na
zaklade Cinnosti ako zamestnanec alebo ¢innosti ako samostatne zarobkovo
¢inna osoba v inom ¢lenskom State,

b) v ostatnych pripadoch institicii miesta bydliska deti alebo niektorej z tychto
institacii, ak deti maju bydlisko v r6znych ¢lenskych Statoch.

Institacia, ktorej bola predlozend Ziadost podla odseku 1 preskiima Zziadost' na
zéaklade podrobnych informacii poskytnutych ziadatel'om a vzdy, ked’ je to potrebné,
vyda docasné rozhodnutie o pravidlach prednosti uplatnitelnych so zretelom na
vSetky skuto¢nosti a pravne okolnosti, ktoré charakterizuju situaciu rodiny ziadatela.

Informuje otom ziadatela a dofasne mu vyplaca davky stanovené pravnymi
predpismi, ktoré uplatiiuje.

Docasné rozhodnutie o pravidlach prednosti uplatnitelnych v tomto pripade sa zasle
kazdej inStitacii iného alebo inych clenskych Statov, ktorych pravne predpisy
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pripadne zakladaju narok na davky. Tieto inStiticie maji jeden mesiac od datumu
odoslania docasného rozhodnutia na to, aby podali namietku voc¢i rozhodnutiu alebo
si vyziadali dopliujice informéacie.

Po uplynuti tejto lehoty sa rozhodnutie institucie, ktorej bola ziadost’ postipena
podla odseku 1, stava namietatelnym voci prislusnym institiciam. V tejto stvislosti
kazda inStitacia urobi vyuctovanie sumy davok splatnych poberatelovi, ktoré zasle
¢o najskor institucii, ktorej bola ziadost’ postiipena.

4. Institacia, ktorej bola predlozena ziadost podla odseku 1, zaSle ziadatelovi
rozhodnutie o poradi prednosti na ucely udelenia davok, ku ktorému pripoji
vyuctovanie davok vystavené zucastnenymi institiciami.

5. Institucia, ktorda docasne vyplacala davky v sume, ktora je vysSia ako suma, ktoru
musi nakoniec vyplacat, sa obrati na prednostnu institiciu, aby dosiahla vratenie
preplatku v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 71.

Clanok 60
Postup na uplatiovanie clanku 69 nariadenia (ES) ¢. §83/2004

Na ucely uplatnovania ¢lanku 69 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, ak prislusnd inStiticia
skonStatuje, ze narok nevznikol podla pravnych predpisov, ktoré¢ uplatituje, bezodkladne
postlpi ziadost’ spolu so vSetkymi potrebnymi dokumentmi a idajmi institicii ¢lenského
Statu, pravnym predpisom ktorého osoba podlichala najdlhSie. V pripade potreby sa za
rovnakych podmienok treba obratit’ na instituciu ¢lenského Statu, podl'a pravnych predpisov
ktorého dotknutd osoba dosiahla najkrat$iu z dob poistenia alebo bydliska.

HLAVA IV — FINANCNE USTANOVENIA

Kapitola I — Nahrada davok podla ¢lanku 35 ods. 1 a ¢lanku 41 nariadenia (ES) ¢.
883/2004

Oddiel 1 — Nahrada davok na zaklade skutoénych vydavkov

Cldanok 61
Zasady

1. Na ucely uplatiiovania ¢lanku 35 ods. 1 a ¢lanku 41 nariadenia (ES) ¢. 883/2004,
skutocnu sumu vyplatenych vecnych davok vrati prislusna institicia institucii, ktora
ich vyplatila, vrozsahu vykidzanom v G¢tovnictve tejto inStiticie, ¢o sa vSak
nevzt'ahuje na pripad, kedy sa uplatiiuje ¢lanok 62 tohto nariadenia.

2. Na ucely uplatiiovania odseku 1 sa inStitucia miesta bydliska rodinnych prislusnikov,
ktori maju bydlisko v inom ¢lenskom S§tate ako poistenec, v pripadoch uvedenych
v ¢lanku 20 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a inStitucia miesta bydliska dochodcu
a jeho rodinnych prislusnikov, v pripadoch uvedenych v ¢lanku 27 ods. 5 nariadenia
(ES) ¢. 883/2004, povazuju za prislusnu instituciu.
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Ak cela skuto¢na suma davok uvedenych v odseku 1 alebo jej Cast’ nie je vykézana
v uctovnictve institucie, ktord ich vyplacala, suma, ktora treba vratit', sa vypocita na
zéklade pausalnej platby stanovenej v stlade s vhodnymi odporucaniami podla
dostupnych udajov. Spravna komisia posudi zéklady sltiziace na vypocet pausalov
a stanovi ich vysku.

Sadzby, ktoré st vysSie ako tie, ktoré su uplatnitelné na vecné davky vyplacané
poistencom podliehajucim pravnym predpisom uplatiovanym inStiticiou, ktora
vyplacala davky uvedené v odseku 1, nemdzu byt zohl'adnené pre nédhradu.

Ustanovenia odseku 1 sa uplatiuju mutatis mutandis na nahradu petiaznych davok
vyplacanych podla ustanoveni ¢lanku 27 ods. 8 druha veta.

Oddiel 2 — Nahrada davok na zaklade pauSalnych platieb

Clanok 62
Identifikacia prislusnych clenskych statov

Clenské $taty uvedené v ¢lanku 35 ods. 2 nariadenia (ES) & 883/2004, ktorych
pravne alebo spravne Struktiry su také, ze pouzitie ndhrady na zéklade skuto¢nych
vydavkov nie je primerané, si vymenované v prilohe 3 tohto nariadenia.

Clensky $tat sa moZe zrieknut pouZivania metédy pausalnej nahrady pod
podmienkou, Ze toto zrieknutie nadobudne G¢innost’ zaciatkom kalendarneho roka.
V tomto pripade je prislusSny cClensky §tat povinny informovat’ spravnu komisiu
o zmene najneskor do konca jina roka, ktory predchédza roku, v priebehu ktorého sa
zmena musi stat’ ucinnou.

Pre clenské Staty uvedené v prilohe 3 tohto nariadenia sumu vecnych davok
vyplatenych rodinnym prisluSnikom, ktori nemaju bydlisko v tom istom c¢lenskom
State ako poistenec podl'a ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, a dochodcom a ich
rodinnym prislusnikom podla ¢lankov 22, 24 ods. 1 a clanku 26 nariadenia (ES)
¢. 883/2004, nahradia prislusné institicie inStiticidm, ktoré vyplacali predmetné
davky, na zéklade pausalnej platby stanovenej pre kazdy kalendarny rok. Suma tohto
pausalu sa musi ¢o najviac priblizovat’ skutoénym vydavkom.

Clanok 63
Metoda vypoctu pausalnych platieb

Pausalna platba za kalendarny rok sa pre kazdy dlznicky ¢lensky S$tat rovnd sume
dosiahnutého zisku tak, Ze sa vyndsobia priemerné ro¢né naklady na jednu osobu so
zretel'om na jednotlivé vekové kategorie poctom osdb, ktoré treba zohl'adnit’ v kazde;j
vekovej kategorii, a na vysledok sa uplatni zrazka.

PAUSALNA PLATBA = 2
> ((1-X)xY))x

i=1

Vyznam symbolov v rovnici je takyto:
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- Scitaci index 1 (hodnoty 1 = 1, 2 a 3) predstavuje tri vekové kategorie urcené
pre vypocet pausalnej platby:

1= 1: osoby do 20 rokov
1= 2: osoby od 20 do 64 rokov
1= 3: osoby vo veku 65 rokov a starsie.

- Koeficient X (pocet od 0 do 1) predstavuje ur¢enu zrazku, ako je stanovené v
odseku 4.

- Y; predstavuje priemerné rocné naklady na osoby vekovej kategorie i, ako je
stanovené v odseku 2.

- Z; predstavuje priemerny pocet osob vekovej kategorie i, ktory treba zohl'adnit’,
ako je stanovené v odseku 3.

2. Priemerné ro¢né néklady na osobu (Y;) vo vekovej kategoérii i1 sa vypocitaju tak, ze
suma rocnych vydavkov na vSetky vecné davky vyplatené instituciami veritel'ského
¢lenského Statu vSetkym osobam danej vekovej kategorie, ktoré podliehaji pravnym
predpisom tohto Statu a maji bydlisko na jeho tzemi, sa vydeli priemernym ro¢nym
poctom osdb v uvedenej vekovej kategorii. Pri vypocte sa zohladnia vydavky
v ramci systému uvedeného v ¢lanku 23.

3. Pre kazdy dlznicky Clensky Stat sa priemerny pocet 0sob (Z;) vo vekovej kategorii
irovna poctu osodb, ktoré¢ podliechaju pravnym predpisom tohto clenského Statu
a ktorym vznikol narok v jeho mene na vecné davky veritel'ského ¢lenského Statu.

Pocet o0sdb, ktoré treba zohl'adnit’, sa ur¢i na zaklade registra vedené¢ho na tento ucel
inStiticiou miesta bydliska a podla dokladov o narokoch dotknutych o0s6b
predlozenych prislusnou institiciou.

4. Zrazka, ktord sa uplatni na pausalnu platbu, sa v zasade rovna 15 % (X = 0,15).
Rovné sa 20 % (X = 0,20), ked prislusny clensky S§tat je uvedeny v prilohe IV
nariadenia (ES) €. 883/2004.

5. Spravna komisia stanovi metddy a pravidla stanovenia udajov na vypocet pausalnej
platby uvedenych v predchadzajticich odsekoch.
Clanok 64

Oznamenie priemernych rocnych nakladov

Suma priemernych ro¢nych nakladov na osobu v kazdej vekovej kategérii za dany rok sa
odovzda komisii auditorov najneskér do 30. juna druhého roka nasledujiceho za danym
rokom. Ak informacie o uvedenej sume nebudi odovzdané v tomto termine, pouzije sa suma
priemernych roénych nadkladov na osobu za predchadzajuci rok.

Priemerné ro¢né naklady sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
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Oddiel 3 — Spolocné ustanovenia
Clanok 65
Postup nahrady medzi instituciami

Néhrady medzi institiciami ¢lenskych statov uvedené v ¢lankoch 35 a 41 nariadenia (ES)
¢. 883/2004 sa vykonavaju prostrednictvom sty¢nej instittcie.

Clanok 66
Lehota na oznamenie pohladavok a lehota na ich splatenie
1. Pohl'adavky stanovené na zaklade skutoénych vydavkov sa musia oznamit’ najneskor
do Siestich mesiacov od uplynutia kalendarneho Stvrtroka, pocas ktorého sa davky
vyplacali.
2. Pohl'adavky stanovené na zaklade pausalnych platieb za kalendarny rok sa musia

oznamit’ do Siestich mesiacov od mesiaca, v ktorom boli priemerné naklady za dany
rok uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

3. Pohl'adavky ozndmené po uplynuti lehot uvedenych v odseku 1 a2 sa nebertt do
uvahy.
4. Pohl'adavky overi a zaplati dlZznicka institicia do konca Sestmesacného obdobia od

konca kalendarneho polroka, v ktorom boli oznamené. Ak to bude potrebné, dlznicka
inStiticia ozndmi veritel'skej institacii svoje rozhodnutie zamietnut’ urcité vydavky
pred uplynutim tohto Sestmesacného obdobia.

5. Spory tykajice sa povahy avysky pohladavky sa musia urovnat najneskor do
jedného roka od uplynutia kalendarneho Stvrtroka, v ktorom bola pohladavka
oznamend. Po uplynuti tejto lehoty sa predmetnd pohl'adavka povazuje za splatnt.

) Clanok 67
Uroky z omeskania

1. Po uplynuti Sestmesacného obdobia uvedené¢ho v ¢lanku 66 ods. 4 sa nesplatené
pohladavky zvysia o urok. Urok sa vypodita na zaklade referenénej sadzby
uplatiiovanej Eurdpskou centrdlnou bankou na hlavné operédcie refinancovania.
Uplatnite'na referencna sadzba je sadzba, ktord je platnd v prvy denl mesiaca,
v ktorom je platba splatnd. Od datumu uplynutia rocného obdobia uvedeného
v ¢lanku 66 ods. 5 sa sadzba zvysi o dva percentualne body.

2. Sprévna komisia ur¢i metddu a zaklad na vypocet arokov.
Clanok 68
Rocné vyuctovanie

l. Spravna komisia vypracuje stav pohl'adavok za kazdy kalendarny rok podla ¢lanku
72 pism. g) nariadenia (ES) ¢. 883/2004 na zaklade spravy komisie auditorov. Na
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tento ucel sty¢né subjekty oznamia komisii auditorov v lehotach a podla pravidiel,
ktoré komisia urci, sumu ozndmenych, uhradenych alebo spornych pohladavok
(veritel'skd pozicia) na jednej strane a sumu prijatych, uhradenych alebo spornych
pohladavok (dlznicka pozicia) na strane druhe;.

2. Spravna komisia moze uskutoCnit’ akékol'vek overenie prospeSné kontrole
Statistickych a uctovnych udajov, ktoré¢ slizia na zistenie rocného stavu pohl'addvok
uvedeného v odseku 1, najmd preverit zhodu tychto tudajov s pravidlami
stanovenymi v tejto hlave.

Kapitola II — Nahrada davok v nezamestnanosti podl’a ¢lanku 65 nariadenia (ES) ¢.
883/2004

Clanok 69
Nahrada davok v nezamestnanosti

Ak nedojde k dohode v zmysle ¢lanku 65 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 883/2004, inStiticia miesta
bydliska zaSle institicii Clenského Statu, ktorého pravne predpisy sa na poberatela davok
vztahovali naposledy, ziadost’ o ndhradu davok v nezamestnanosti podla ¢lanku 65 ods. 6 a 7
nariadenia (ES) ¢.883/2004 do Siestich mesiacov od poslednej vyplaty davok
v nezamestnanosti, ktorych nahrada sa pozaduje. V Ziadosti sa uvedie suma déavok
vyplatenych poc€as obdobia troch alebo piatich mesiacov podl'a odseku 6 alebo 7 ¢lanku 65
nariadenia (ES) ¢. 883/2004, doba, za ktora boli tieto davky vyplatené a identifikacné udaje
nezamestnaného.

Ked st predmetné sumy predmetom diskusie medzi prislusnymi inStiticiami, ustanovenia
¢lanku 66 ods. 4 a 5 tohto nariadenia sa uplatiiuji mutatis mutandis.

Kapitola III — Opakovanie preplatenych davok, vratenie do¢asnych platieb,
kompenzacia, pomoc vo veci spitného vymahania.

Oddiel 1 - Zasady

Clanok 70

1. Na tucely uplatiiovania ¢lanku 84 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a v ramci, ktory
stanovuje, sa spitné vymahanie pohladdvok uskutocni vzdy, ked’ to bude mozné,
prednostne cestou kompenzacie tak medzi veritelI'skymi institiciami (d’alej len
»doziadajuce subjekty) a dlznickymi inStiticiami (d’alej len ,,doziadané subjekty*),
ako aj voci poistencovi, podl'a ¢lanku 71 a 72 tohto nariadenia.

V pripade, ze cast’ pohladavky alebo celd pohl'addvka nemohla byt ziskand spéat
cestou kompenzacie uvedenej v prvom pododseku, zostavajice sumy splatné

poberatel'om sa budi vymahat podla ¢lankov 73 az 82.

2. Styénu instituciu treba povazovat’ za doziadany subjekt na zaklade ziadosti, ktoré jej
boli dorucené.
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Oddiel 2 - Kompenzdcia

Clanok 71

Penazné davky, ktoré nie su splatné alebo su preplatkami

Ak inStitacia ¢lenského Statu zaplatila poberatelovi davok sumu, ktord presahuje
sumu, na akll ma narok, tito inStiticia poziada inStituciu kazdého d’alSieho
Clenského S§tatu dlhujuceho davky v prospech poberatela, ato za podmienok
a v rozsahu stanovenymi pravnymi predpismi, ktoré uplatituje, aby zrazila preplatok
zo sum, ktoré dlhuje uvedenému poberatel'ovi. InStiticia vykona zrazku za
podmienok a v rozsahu stanovenom pre taki kompenzaciu pravnymi predpismi, ktoré
uplatiiuje, ako keby tieto preplatky vyplatila sama, azrazeni sumu prevedie na
veritel'sku inStitaciu.

V stlade s ¢lankom 6, institlicia, ktord vyplatila doc¢asné petiazné davky, vypracuje
najneskor do dvoch mesiacov od urcenia uplatnitelnych pravnych predpisov alebo
urCenia inStiticie zodpovednej za vyplacanie davok, vyuctovanie sumy, ktor jej
dlhuje prislusnd institacia. V pripade, Ze poberatel davok a/alebo jeho
zamestnavatel’ platil docasné prispevky, tieto sumy sa zohladnia pri vypocte
predmetnej sumy.

Prislu$nd institucia dlhujuca davky v prospech poberatela davok zrazi dlznd sumu
v suvislosti s doCasnou platbou zo sum, ktoré dlhuje dotknutej osobe. Dlznicka
inStiticia vykona zraZku za podmienok avrozsahu stanovenom pre taku
kompenzéaciu pravnymi predpismi, ktoré uplatiiuje, a zrazenu sumu bezodkladne
prevedie na veritel'sku instituciu.

V pripade, ze poistenec Cerpal socidlnu podporu v ¢lenskom State pocas obdobia,
v priebehu ktorého mal ndrok na davky podl'a pravnych predpisov in¢ho ¢lenského
Statu, organ, ktory poskytol podporu, méze v suvislosti s davkami splatnymi tejto
osobe poziadat' institiciu kazdého dalSieho clenského Statu dlhujiiceho davky
v prospech tejto osoby, ak mu to umoznuju pravne predpisy, aby sumu vynalozenu
v rdmci podpory zrazila zo sum, ktoré¢ vyplaca dotknutej osobe.

Toto ustanovenie sa uplatiiuje mutatis mutandis na rodinného prislusnika poistenca,
ktory Cerpal podporu na tizemi niektorého clenského Statu pocas obdobia, v priebehu
ktorého mala dotknutd osoba narok na davky vd’aka danému rodinnému prislusnikovi
podl'a pravnych predpisov iného ¢lenského Statu.

Veritel'skd inStiticia zasle vyuctovanie sumy, ktord predstavuje dlh voci nej,
dlznickej institucii. Dlznicka inStitacia vykond zrdzku za podmienok a v rozsahu
stanovenom pre takito kompenziciu pravnymi predpismi, ktoré uplatituje
a bezodkladne prevedie stanovenl sumu na veritel'sku institiciu.

V pripadoch uvedenych v odsekoch 2 a 3 prislusna institucia zasle dotknutej osobe

vykaz jej situdcie, v ktorom uvedie zostavajice splatné sumy alebo preplatky
v zmysle pravnych predpisov, ktoré uplatiiuje.
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Cldanok 72
Prispevky, ktoré nie su splatné alebo su preplatkami

V ramci Clanku 6 inStitacia, ktora vybrala docCasné prispevky od poistenca a/alebo jeho
zamestnavatel'a, nahradi predmetné sumy v prospech osob, ktoré ich zaplatili, az ked zisti, od
prislusnej institcie, aké sumy jej dlhuja podla ¢lanku 6 ods. 3.

Oddiel 3 — Spéatné vymahanie

Cldanok 73
Ziadosti o informacie

Doziadany subjekt zasle doziadajucemu subjektu na jeho ziadost’ informacie, ktoré
tato inStitlicia potrebuje na Gcely spatného vymahania pohl'adavky.

Doziadany subjekt ziska uvedené informacie na zdklade pravomoci, ktoré ma podla
pravnych a spravnych predpisov uplatnitelnych v pripade vyméhania obdobnych
pohladavok vzniknutych v jeho vlastnom ¢lenskom State.

V Ziadosti o informacie musi byt uvedené meno, adresa a akakol'vek dalSia
informacia, ktora moéze byt obvykle doziadajuicemu subjektu sprostredkovana
v suvislosti s osobou, ktorej sa tykaju vyziadané informacie, ako aj povaha a suma
pohladavky, na zaklade ktorej bola Ziadost’ podana.

Doziadany subjekt nie je povinny zaslat’ informdcie, ktoré nie je schopny ziskat na
ucely spdtného vymahania obdobnych pohl'adavok vzniknutych vo svojom ¢lenskom
State.

Doziadany subjekt ozndmi doziadajucemu subjektu dévody, pre ktoré nie je mozné
uspokojivo vyhoviet’ Ziadosti o informacie.

Clanok 74
Oznamenie

Na zaklade ziadosti doziadajuceho subjektu doziadany subjekt vykond oznamenie
adresatovi, v sulade s platnymi prdvnymi predpismi o oznamovani pravnych listin vo
svojom vlastnom ¢lenskom S§tate, vratane sudnych listin, ktoré sa tykaju pohl'addvok
alebo ich spitného vymahania, pochddzajicich od ¢lenského Statu doziadajiiceho
subjektu.

Ziadost' 0 ozndmenie musi obsahovat’ meno a adresu a aktikol'vek d’al§iu informéaciu,
ku ktorej ma doziadajtci subjekt obvykle pristup a ktora sa tyka adresata, povahu
a predmet listiny alebo rozhodnutia, ktoré treba ozndmit’, a ak to bude potrebné,
meno a adresu a aktukol'vek d’alSiu informéciu, ku ktorej ma doziadajici subjekt
obvykle pristup a ktora sa tyka dlznika, a takisto pohl'addvku uvedenu v listine alebo
rozhodnuti, ako aj vSetky uzitocné informacie.

Doziadany subjekt bezodkladne informuje doziadajuci subjekt o vybaveni ziadosti

0 oznamenie a oznami mu predovsetkym datum dorucenia rozhodnutia alebo listiny
adresatovi.
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Clanok 75
Ziadost' o vymdahanie

K Ziadosti o vymahanie prispevkov alebo k Ziadosti o spédtné vyziadanie davok, ktoré
nie su splatné alebo st preplatkami, ktorti doziadajuci subjekt zaSle doziadanému
subjektu, musi byt pripojené uradné vyhotovenie alebo overena fotokopia
exekucného titulu, ktory umozni vykon vymdhania alebo spdtného vyziadania,
vydaného v Clenskom S§tate doziadajuiceho subjektu, a ak to bude potrebné, original
alebo overena fotokdpia d’alSich dokumentov potrebnych na vymahanie.

Doziadajuci subjekt moze podat’ ziadost’ o vymahanie iba vtedy, ked’:

a)

b)

pohl'adévka alebo exekuc¢ny titul nie je v €lenskom §tate predmetom sporu, co
sa nevzt'ahuje na pripad, na ktory sa uplatiuje ¢lanok 78 ods. 2 pododsek 2;

uplatnil vo svojom ¢lenskom $tate vhodné vymahacie postupy, ktoré mohli byt
vykonané na zéklade titulu uvedeného v odseku 1, aked prijaté opatrenia
nepovedu k uplnej thrade pohl'adavky.

V ziadosti o vymahanie musia byt uvedené tieto udaje:

a)

b)

c)
d)

g)

meno, adresa aakdkolvek d’alSia informacia potrebnd na identifikéciu
dotknutej osoby a/alebo tretej osoby, ktord ma v drzbe jej pohl'adavky;

akéakol'vek informacia potrebnd na identifikaciu doziadaného subjektu;
exekucny titul vydany v ¢lenskom S$tate doziadajucej institacie;

povaha a vySka pohladavky vratane zékladnej sumy, urokov a penale, pokut
a splatnych nékladov, pricom suma sa uvedie v penaznej] mene Clenskych
Statov oboch subjektov;

datum oznamenia titulu prijemcovi doziadajucim subjektom a/alebo
doziadanym subjektom;

datum, odkedy je vymahanie mozné a doba, pocas ktorej je vymahanie mozné
v stlade spravnymi predpismi platnymi v ¢lenskom Stite doziadajiiceho

subjektu;

akukol'vek uzito¢nt informaciu.

Ziadost’ o tthradu obsahuje okrem iného vyhlasenie doZziadajuceho subjektu, ktorym
sa potvrdzuje splnenie podmienok stanovenych v odseku 2.

Doziadajuci subjekt zasle doziadanému subjektu vSetky dolezité informdacie tykajuce
sa pripadu, ktory bol dovodom na podanie Ziadosti o vymahanie, hned’, ako ich ziska.
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Clanok 76
Exekucny titul umozZnujuci vymahanie

Exeku¢ny titul umoznujici vymahanie pohladavky sa automaticky uznéava
a pristupuje sa knemu ako knastroju, pomocou ktor¢ho sa moze vymahat
pohladavka od doziadaného subjektu.

Napriek odseku 1 exeku¢ny titul umoziujuci vymahanie pohladavky moze byt
v pripade potreby apodla pravnych predpisov platnych v clenskom State
doziadaného subjektu potvrdeny auznavany ako titul povolujlici vymahanie na
uzemi tohto ¢lenského Statu, alebo doplneny alebo nahradeny takymto titulom.

Do troch mesiacov od dadtumu dorucenia ziadosti sa prislusné organy budi snazit
splnit’ formality spocivajuce v potvrdeni exekucného titulu, jeho uznani, doplneni
alebo nahradeni, ¢o sa vSak nevzt'ahuje na pripady, na ktoré sa uplatiiuju ustanovenia
treticho pododseku. Uvedené tkony nesmu byt odmietnuté, ak je exekucny titul
spravne formulovany. Pri prekroCeni trojmesacnej lehoty je doziadany subjekt
povinny oznamit’ doziadajucemu subjektu dovody prekrocCenia lehoty.

Ak v suvislosti s ktoroukol'vek zuvedenych formalit vznikne spor, ktory sa tyka
pohladavky a/alebo exeku¢ného titulu umoznujuiceho vymadhanie, ktory vydal
doziadajuci subjekt, uplatiiuje sa clanok 78.

Clanok 77
Platobné podmienky a lehoty

Vymahanie sa uskutocni v mene ¢lenského Statu doziadané¢ho subjektu. Doziadany
subjekt prevedie na doziadajuci subjekt celd sumu pohladavky, ktora bola
predmetom vymahania.

Doziadany subjekt moze poskytnit dlznikovi platobna lehotu alebo mu povolit
platbu formou splatok v pripade, Ze mu to umoziuju pravne predpisy, spravne
predpisy a spravna prax platné v clenskom State a vopred sa poradil s doziadajicim
subjektom. Uroky vybrané doziadanym organom pri uplatneni tejto platobnej lehoty
sa takisto prevedu na doziadajuci subjekt.

Od datumu, kedy bol exekucny titul umoziujuci vyméhanie pohladavky priamo
uznany, potvrdeny, doplneny alebo nahradeny podl'a ¢lanku 76, za kazdé omeskanie
s platbou sa vyberaju uroky podla pravnych predpisov, spravnych predpisov a
spravnej praxe platnej v Clenskom S$tate doziadané¢ho subjektu, ktoré sa takisto
prevedu na doziadajuci subjekt.

Clanok 78
Spor vo veci pohladavky alebo exekucného titulu umoznujuceho vymahanie

Ak pocas postupu vymahania pohladdvka alebo exekucny titul umoziujici jej
vymahanie vydany c¢lenskym Statom doziadajuceho subjektu su predmetom sporu
s dotknutou osobou, dotknutd osoba podé4 Zalobu na prislusny sud ¢lenského Statu
doziadajuceho subjektu podla pravnych predpisov platnych v tomto ¢lenskom State.
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Doziadajici subjekt musi o Zalobe informovat doZiadany subjekt. Zalobu moze
oznamit’ doziadanému subjektu aj dotknuté osoba.

Hned’, ako doziadany subjekt dostane oznamenie uvedené v odseku 1 bud od
doziadajuceho subjektu, alebo od dotknutej osoby, pozastavi exekucné konanie
a bude cakat’ na rozhodnutie sudu prislusného v tejto veci, pokial’ doziadajici subjekt
nepodd odvolaciu ziadost’ podl'a druhého pododseku. Ak to bude povazovat za
nutné, moéze uplatnit’ zabezpeCovacie opatrenia, aby zarucil vymahanie, ak mu to
pravne alebo spravne predpisy platné v jeho ¢lenskom $tate umoziuj pri obdobnych
pohladavkach.

Napriek prvému pododseku doziadajuci subjekt moze podla pravnych predpisov,
spravnych predpisov a spravnej praxe platnej vjeho clenskom State vymahat
pohladavku, ktora je predmetom sporu, ak mu to pravne predpisy, spravne predpisy a
spravna prax platné v Clenskom State doziadaného subjektu umoznia. Ak je zaver
sporu priaznivy vo€i dlznikovi, doziadajuci subjekt je povinny vratit' celt sumu,
ktora bola predmetom vymahania, ako aj celu splatni kompenzaciu podl'a pravnych
predpisov platnych v ¢lenskom State doziadaného organu.

V pripade, Ze sa spor tyka exekucnych opatreni prijatych v ¢lenskom State
doziadaného subjektu, zaloba sa podé na prislusny sud tohto ¢lenského Statu podla
pravnych a spravnych predpisov.

V pripade, ze prisluSnym sudom, na ktory bola Zaloba podana podl'a odseku 1, je sud
alebo spravny sud, rozhodnutie sudu je v tomto pripade, ak je vynesené v prospech
doziadajliceho subjektu aumoziluje vymahanie pohladavky v ¢lenskom State
doziadajuceho subjektu, ,,exekucnym titulom* a vymahanie pohl'adavky sa vykona
na zéklade tohto rozhodnutia.

Cldanok 79
Rozsah pomoci

Doziadany subjekt nie je povinny:

a)  poskytnut’ pomoc ustanovenu v ¢lankoch 73 az 78 v pripade, ze vymahanie
pohladavky mdéze so zretelom na situaciu dlznika sposobit’ vazne t'azkosti
ekonomickej alebo socidlnej povahy v jeho clenskom State, pretoze zdkonné
a spravne predpisy aspravna prax platna v ¢lenskom Stite doziadaného
subjektu umoznuju takéto opatrenie v pripade obdobnych pohl'adavok;

b)  poskytnit’ pomoc ustanovenu v ¢lankoch 73 az 78 v pripade, Ze pociato¢na
ziadost’ podla ¢lankov 73 az 75 sa tyka pohladavok, ktoré maji viac ako pat
rokov ratanych od okamihu, kedy exekucny titul umoznujici vymahanie je
stanoveny podla pravnych a spravnych predpisov alebo sprdvnej praxe
platnych v ¢lenskom State doziadajuceho orgénu, do datumu ziadosti. Ak vSak
pohl'adavka alebo titul je predmetom sporu, lehota sa zacina okamihom, kedy
doziadajuci subjekt stanovil, ze pohl'adavka alebo exekucny titul neméoze byt
predmetom sporu.
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Cldanok 80
Zabezpecovacie opatrenia

Na zaklade oddévodnenej ziadosti doziadajuceho subjektu urobi doziadany subjekt
zabezpeCovacie opatrenia, aby zabezpecil vymahanie pohl'adavky, ak mu to pravne alebo
spravne predpisy platné v ¢lenskom State doziadaného subjektu umoznuju.

Na ucely uplatiiovanie prvého pododseku sa ustanovenia a postupy uvedené v clankoch 73 az
75 a v ¢lanku 77 uplatituji mutatis mutandis.

Clanok 81
Ndklady

1. V pripade, Ze sa pohl'adavka vyméaha metédou kompenzacie uvedenou v ¢lankoch 71
a 72, nepozaduju sa ziadne exeku¢né naklady.

2. Doziadany subjekt vymaha od dotknutej osoby aj vsetky ndklady spojené
s vymahanim na zaklade Clankov 73 az 77 a ¢lanku 81 aich sumu zachova podla
pravnych a spravnych predpisov svojho clenského Statu, ktoré sa uplatiiuji na
obdobné pohl'adavky.

3. Clenské $taty sa zrieknu Casti alebo celej nahrady nakladov vyplyvajicich zo
vzajomnej pomoci, ktort si poskytni podla pravidiel nariadenia (ES) ¢. 883/2004
alebo tohto nariadenia.

4. V pripade vymahania, pri ktorom nastane osobitny problém spocivajuci v prili§
vysokych nédkladoch, sa doziadajice subjekty a doziadané subjekty moézu dohodnut’
v jednotlivych pripadoch na osobitnych podmienkach nahrady.

5. Prislusny orgéan ¢lenského Statu doziadajuceho subjektu ma voci prislusnému orgénu
Clenského Statu doziadaného subjektu povinnost’ nahradit’ vSetky vzniknuté naklady
a vSetky straty vzniknuté v stvislosti so zalobami, ktoré boli uznané ako
neopodstatnené, o sa tyka realnosti pohladavky alebo platnosti exekuc¢ného titulu
vydaného doziadajicim subjektom.

Hlava V — Rozne, prechodné a zaverec¢né ustanovenia

Clanok 82
Spravna kontrola a lekarske vysetrenie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 27, v pripade, ze poberatel’ ddvok
uvedenych v kapitolach I, IT a IV hlavy III ma pobyt alebo bydlisko na tizemi in¢ho
¢lenského Statu, ako je Stat, kde sa nachddza dlznicka inStitucia, lekarske vySetrenie
vykona na ziadost’ tejto institucie institucia miesta pobytu alebo bydliska poberatel’a
za podmienok a postupmi ustanovenymi pravnymi predpismi, ktoré tato posledne
menovana institucia uplatiiuje. V tomto pripade st zistenia inStiticie miesta pobytu
alebo bydliska pre dlznicku inStitaciu zavazné.

Ak inStiticia miesta pobytu alebo bydliska je podla ¢lanku 82 nariadenia (ES) €.
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883/2004 vyzvana, aby vykonala lekarsky znalecky posudok, bude postupovat’
v stulade s postupmi ustanovenymi pravnymi predpismi, ktoré uplatiuje. Ak takéto
postupy nie st stanovené, obrati sa na dlznicku institiciu, aby zistila postupy, ktoré
treba uplatnit’.

Dlznicka inStitucia si zachovdva moznost' nariadit’ lekarske vySetrenie poberatela
lekarom, ktorého si sama vyberie. Poberatel' vSak mdze byt vyzvany, aby sa dostavil
do clenského Statu dlznickej inStitlicie iba pod podmienkou, ze je schopny
absolvovat’ cestu bez toho, aby to poskodilo jeho zdravie, a ze cestovné a naklady na
pobyt uhradi dlznicka institucia.

Ked’ poberatel ddvok uvedenych v kapitolach I, I a IV hlavy III ma pobyt alebo
bydlisko na uzemi iné¢ho ¢lenského Statu, ako je ten, kde sa nachadza dlznicka
inStitacia, spravnu kontrolu vykond na ziadost tejto inStitiicie inStiticia miesta
pobytu alebo bydliska poberatela. Dlznicka institiicia oznami institicii miesta pobytu
alebo bydliska, na o sa sprdvna kontrola musi zamerat. V opacnom pripade
inStiticia miesta pobytu alebo bydliska uskuto¢ni kontrolu v sulade s postupmi
ustanovenymi pravnymi predpismi, ktoré uplatiuje.

Institucia miesta pobytu alebo bydliska je povinna zaslat’ spravu dlznickej inStiticii,
ktora si kontrolu vyziadala.
Cldanok 83

Oznamenia

Clenské §taty oznamia Komisii udaje o organoch uvedenych v &lanku 1 pism. m), q)
a r) nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a v ¢lanku 1 pism. a) a b) tohto nariadenia, ako aj
o urcenych institaciach uvedenych v hlave II tohto nariadenia.

Organy uvedené v clanku 1 musia mat elektronickli identitu vo forme
identifika¢ného Cisla a elektronickej adresy.

Spravna komisia ur¢i postupy oznamovania udajov uvedenych v odseku 1 vratane
spolo¢ného formatu a vzoru oznameni.

V prilohe 4 tohto nariadenia je oznacend databaza pristupnd verejnosti, v ktorej sa
zhromazd’uju informacie uvedené v odseku 1.

Clenské 3taty zabezpecuju stalu aktualizaciu informacii uvedenych v odseku 1.

Clanok 84
Dokumenty

Vzory, formy a formaty dokumentov potrebnych na uplathovanie nariadenia (ES)
¢. 883/2004 a tohto nariadenia vypracuje spravna komisia podl'a ustanoveni ¢lanku 4.

Prislusné institticie ich poskytn osobam, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie.
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2. V ramci vzijomnych vztahov sa prislusné organy alebo institucie dvoch alebo
viacerych €lenskych Staitov mézu dohodnut’ na jednoduchSich dokumentoch alebo
jednoduchsej vymene udajov. Tieto dohody musia oznamit’ spravnej komisii.

Clanok 85

Poskytovanie informdcii

1. Spravna komisia vypracuje informac¢né materidly potrebné na to, aby sa dotknuté
osoby oboznamili so svojimi prdvami a administrativnymi formalitami, ktoré musia
splnit’, aby si mohli uplatnit’ svoje naroky. Sirenie informacii sa bude prednostne
uskutocnovat’ elektronicky formou on-line pristupu na verejne pristupné internetové
stranky. Spravna komisia bude kontrolovat' pravidelnu aktualizdciu uvedenych
informaécii.

2. Poradny vybor uvedeny v ¢lanku 75 nariadenia (ES) €. 883/2004 moéze vydavat
stanoviska a odporacania na zlepSenie informécii a ich Sirenia.

3. Clenské $taty sa staraji oto, aby osoby, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES)
¢. 883/2004, boli informované o zmenach a doplneniach nariadenia (ES) ¢. 883/2004
a tohto nariadenia tak, aby sa mohli doméhat’ svojich narokov.

4. Prislu$né organy dohliadaju na to, aby ich institacie boli informované a uplatinovali
vSetky zakonné ainé ustanovenia Spolocenstva, vratane rozhodnuti spravnej
komisie, v oblastiach a za podmienok ustanovenych nariadenim (ES) ¢. 883/2004
a tymto nariadenim.

Clanok 86
Prevod penazi

Na ucely uplatiiovania ustanoveni (ES) ¢. 883/2004 a tohto nariadenia, vymenny
kurz medzi peniaznymi menami je referencny devizovy kurz uverejneny Eurdpskou
centralnou bankou.

Cildnok 87
Statistiky

Prislusné orgény vypracuji a zaslu Statistiky tykajice sa vykondvania nariadenia
(ES) ¢. 883/2004 a tohto nariadenia sekretariatu spravnej komisie. Tieto udaje sa
zbieraji a zhromazd’'uju podla planu a metddou, ktoré urci spravna komisia. Spravna
komisia zabezpecuje Sirenie informacii.

Clanok 88
Zmena a doplnenie priloh

Prilohy 1, 2, 3 a 4 tohto nariadenia, ako aj prilohy I, VI, VII, VIII, IX nariadenia (ES)
¢. 883/2004, sa mézu zmenit’ a doplnit’ nariadenim Komisie na zaklade ziadosti prislusného
¢lenského $tatu alebo prislusnych clenskych Statov alebo ich prislusnych organov a na zaklade
jednomysel'ného sthlasu spravnej komisie.
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Ustanovenia ¢lanku 87 nariadenia (ES)

Clanok 89
Prechodné ustanovenia

vztahuje toto nariadenie.

Clanok 90
ZrusSenie

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 574/72 sa zruSuje dilom, kedy sa zacne uplatiiovat’ toto
nariadenie.

Nariadenie (EHS) ¢.574/72 vSak zostdva v platnosti ajeho pravne ucinky sa

zachovavaju na ucely:

a) nariadenia Rady (ES) ¢. 859/2004 zo 14. maja 2003, ktorym sa rozsiruju
ustanovenia nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 a nariadenia (EHS) ¢. 574/72
na Statnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa doteraz tieto
ustanovenia nevztahuji vyhradne z doévodu ich 3tatnej prislusnosti®,
dovtedy, kym toto nariadenie nebude zrusené alebo zmenen¢ a doplnené;

b) nariadenia Rady (EHS) €. 1661/85 z 13. juna 1985, ktorym sa ustanovuju
technické upravy pravidiel Spolo€enstva o socidlnom zabezpeceni pre
migrujucich pracovnikov vzhladom na Gronsko’, dovtedy, kym toto
nariadenie nebude zrusené alebo zmenené a doplneng;

¢) dohody o Eurépskom hospodarskom priestore'®, dohody medzi
Europskym spolocenstvom a jeho clenskymi S$titmi na jednej strane
a Svaj¢iarskou konfederaciou na strane druhej o volnom pohybe 0sob''
a ostatnych dohod, ktoré obsahuju odkaz na nariadenie (EHS) ¢. 574/72,
dovtedy, kym toto nariadenie nebude zrusen¢ alebo zmenené a doplnené.

V smernici Rady 98/49/ES z29. jina 1998 o zabezpeCeni doplnkovych
dochodkovych prav zamestnanych a samostatne zarobkovo c¢innych 0sob
pohybujucich sa v ramci Spoloenstva'?, sa odkazmi na nariadenie (EHS) &. 574/72
rozumeju odkazy na toto nariadenie.

U.v.EUL 124, 20.5.2003, s. 1.

U.v.ESL 160, 20.6.1985, s. 7.

U.v.ESL1,31.1.1994,s. 1.

U. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 6. Dohoda naposledy zmenena a doplnena rozhodnutim ¢&. 2 Zmie$anej
komisie EU-Svajéiarsko (U. v. EU L 187, 26.7.2003, s. 55.)

U. v. ES L 209, 25.7.1998, s. 46.
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Clanok 91
Zaverecné ustanovenia

Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ po Siestich mesiacoch odo dia nasledujuceho po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA 1

Ustanovenia na vykonavanie dvojstrannych dohovorov, ktoré zostavaju v platnosti, a nové
ustanovenia na vykondvanie dvojstrannych dohovorov

(¢lanok 8 ods. 1 a ¢lanok 9 ods. 2)
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PRILOHA 2
Osobitné systémy uplatnitelné na statnych zamestnancov
(¢lanky 31 a 41)

A. Osobitné systémy uplatniteI'né na Stadtnych zamestnancov, na ktorvch sa nevztahuju
ustanovenia hlavy III kapitoly 1 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 tvkajice sa vecnych davok

1. Nemecko

Versorgungssystem fiir Beamte (systém poistenia pre pripad choroby pre Statnych
zamestnancov)

2. Sp_anielsko

Mutualismo administrativo (osobitny rezim pre Statnych zamestnancov, ozbrojené sily
a spravu sudnictva)

B. Osobitné systémy uplatnite’'né na S$tatnych zamestnancov, na ktoryvch sa nevztahuju
ustanovenia hlavy III kapitoly 2 nariadenia (ES) €. 883/2004, ktoré sa tykaju vecnych davok

1. Nemecko

Unfallflirsorge fiir Beamte (systém urazového poistenia pre Statnych zamestnancov)
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PRILOHA 3
Clenské staty, ktoré nahradzajii naklady na davky na zdklade pausdlnych platieb

(clanok 62 ods. 1)
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PRILOHA 4

Prislusné organy a institucie, institucie miesta bydliska a pobytu, portaly, institucie a organy
urcené prislusnymi orgdanmi.

(clanok 84 ods. 4)
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